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“Merlino e Morgana. Una storia di spada e magia nell'epoca in cui gli umani affanni erano
sovrastati dal passaggio di credenza dai moli Dei al Dic unico. Artl & il personaggio che
sigilla definitivamente questo momento. L storia finisce con la sua venuta ed & racconta-
ta in prima persona dai due maghi, ormai veochi, stanchi e fuori dal gioco, sull'onda di
ricordi ormat logori € lontani.”

Scheda di adesione alla Manifestazione, scitta da Alfredo, 1989.

“Quante volte 'vomo ha combattuto coniro antagonisti animali e umani, anche per l'ac-
caparramento del potere o, piti semplicemente, di uno spazio vitale per vivere (0 soprav-
vivere) pitt o meno decorosamente? Nella micro e macro storia del mondo gli event che
si sono succeduti hanno scandito la misura della sopraffazione, molto spesso, del piit forte
sul pitt debole. E solo nelle leggende, nel nito o nelle favole il giusto ha trionfato sull'in-
gOrgo

Una spada pud, allora, significare |'ultima spiaggia ed il primo anello di una interminabi-
le catena di soprusi, ma anche di “sante’ e hiche crociate contro I'mpossibile, il prepo-
tente, l'arraffatore

La volontd, la fantsia, l'energia intellettuale e nervosa di Alfredo Puccianti e dei suof col-
laboratori (turt assohutamente validi) ci hano regalato l'idea di un “archetipo” come mito
dell'uomo che, sovrastato da una “deitd” polforme e policroma, degna infine di uno sguar-
do le umane miserie e incarna la mono - (eitd. Artd & ['emblema del re - santo - espres-
sione divina di un “rutt'uno” supremo, il qule, trapassando integralmente sulla terra, puo
porsi 4 garante degli ideali di giustizia, fedeltd e democrazia, almeno fino a quando la
“cavalleria’ non tramonterd con 'ultima “cuica” dei Lanceri del Bengala™.

Paolo Pirani, Corriere Adriatico, 20 aprile 1989,

Personaggi:

Merlino (Taliesin)
Morgana (Morgian)
Vivien

Uter Pendragon

La Dama del Lago
Erik, il ladro

La guardia della forrezza
Frate Benedict
Morgause, la Strega
Mordred, suo figlio
Re Lot

1l Figlio di Lot

[l Cavaliere Nano
la Dama del Nana
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Yorik, il cieco
Arti Pendragon
e inoltre: il Popolo delle nebbie, i Guerrieri Maledetti, popolani, ecc.

Introduzione
Musica: “La spada e la magia” di Fabio Fabbri

Nel buio un gruppo di guerrieri si sposta assumendo, di volta in volta, posture fisse

) § come
quadri di una battaglia, illuminati, solo nella fissita, dal flash di un riflettore. ?fun telo
bianco, a sinistra, viene proiettata, a diapositive, la poesia “Merlino” di Edwin Muir

Merlino

O Merlino nella ta grotta di cristallo
Sprofondato nel diamante del giorno,
Esisterd mai un cantore
La cui musica attenui
1l solco tracciato dal dito di Adamo
Nel prato e nell'onda?

O un corridore che superi
L'ombra allungata dell'nomo che avanza,
Esploda attraverso le porte della storia,
E appenda la mela all'albero?
Ci mostrerd mai la tua magia
La sposa addormentata chiusa nella sua dimora,
1l giorno inghirlandato nel suo tumulo di neve

E il Tempo chiuso nella sua torre?
Biio,

Scena 1 - Dialogo sotto la pioggia

A dalsrm ii Coro,_;:m gruppo di attori (10/15) posizionati a rappresentare una foresta con i
;am; degli alberi intersecati. Al ceniro due personaggi. Rumore di temporale durante il dia-
020,

Coro - Merlino & morto! Merlino & morto! Merlino & morto!

Uno - Merlino € morto!

DuE - Possibile che sia proprio verol?

UNo - Si, questa volta & vero, lo hanno giurato!

Dut - Beh, hanno detto la stessa cosa l'autunno scorso... o ricordo bene... un uomo, sceso
da un mercantile al porto, racconto quello che aveva detto il capitano.. I, al P;’dazzo
clerd stata una festa (risate del coro), anche prima che arrivasse la notizia della morré
di Merlino, lei, Morgana, I'aveva vista con i suoi poteri magici, ha detto, ma poi non
era vero, era solo svanito, come aveva fatto tante altre volte,

Uno - Si, questo & vero, era proprio svanito, per tutto I'inverno, nessuno sa dove, Ed &
stato anche un brutto inverno, proprio come qui, ma la sua magia lo ha tenuto vivo
perché alla fine lo hanno trovato, nella Foresta Selvaggia, pazzo come una lepre e lo
hanno portato su, a Galava, per curarlo. Adesso dicono che si & ammalato ed & morto
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li, ancora prima che il Sommo Re tornasse dalla guerra. Questa volta & proprio vero,
e lo sappiamo di prima mano. La nave lo ha saputo quando si sono fermati per fare
acqua a Glannaventa e Merlino era li, morto nel suo letto, a nemmeno quaranta miglia
di distanza. E c'era anche molto d'altro, notizie su qualche combattimento a sud della
foresta, ¢ un‘altra vittoria per il Sommo Re, ma il vento era troppo forte per poter
capire tutto quello che dicevano e non sono riuscito ad avvicinare di piu la barca.
Adesso andrd al villaggio per sapere il resto,

DuE - Nessuno del Regno prenderi il lutto per questa notizia, nemmeno quelli che ave-
vano legami di sangue. Credimi, stanotte a Palazzo ci sard un‘altra festa.(risate del
coro)

UNo - Cosa ti piglia? Non vorrai piangere per quel vecchio Mago? Qualunque cosa sia stato
Merlino con la sua magia per il Re e per la gente del paese, per noi non & stato nien-
te. E poi era vecchio e, anche se la gente diceva che non sarebbe mai morto, dopo
wtto pare che anche lui fosse mortale. E cosa ci trovi da piangere?

DuE - Non piango per lui, perché dovrei? Ma ho paura... ho paura...

Uno - Per cosa?

DuE - Non so... ma ho paura... forse per noi tutti... ho paura!

Buio.

Tutti gli attort sfilano lentamente, disianziati I'uno dall'altro, ad ombre dietro § pannelli
azionando a intermitienza degli accendini in modo che tutta la scena sia illuminata solo
da fiammelle ad ombre.

Musica: “Parsifal” di Wagner

MERUNO - (voce fuori campo in sovrapposizione alla musica) Adesso sono vecchio, ma ero
gid oltre la maturitd quando Artd fu incoronato Re. Gli anni che seguirono quell'av-
venimento adesso mi appaiono piti indlistinti e sbiaditi di quelli che lo precedettero,
come se la mia vita fosse un albero in sviluppo che fiorisce e mette le foglie con lui,
e ormai non ha altro da fare che ingiallire fino alla tomba. E' vero per ttti i vecchi,
che il passato recente & avvolto nella nebbia, mentre le scene pii lontane nel ricor-
do sono chiare e hanno colori vividi. Perfino scene della mia lontana infanzia ades-
s0 mi ritornano nette, con colori accesi e nitidi, come un albero da frutta che si sta-
glia contro un muro bianco, o stendardi che spiccano nel sole contro un cielo tem-
poralesco, [ colori sono pitt vivi di quanto fossero allora. [ ricordi che mi ritornano
qui, nel buio, sono visti con gli occhi di nuovo giovani dell'infanzia. Con i ricordi pid
recenti @ diverso: ritornano, alcuni di essi, caldi e sfumati, cose viste nel fuoco. Perché
li 1i raccolgo.... questo & uno dei pochi, banali trucchi, non posso chiamarlo potere,
rimastomi adesso che sono vecchio e sono ridotto infine ad essere un uomo. Posso
ancora vedere... non con chiarezza o, come una volta, in uno squillo di trombe, ma
come un bambino che nel fuoco scorge sogni e figure. Posso ancora far divampare
o spegnere le fiamme: & una delle magie pit semplici, che s'impara con grande faci-
lita, Pultima che si dimentica. 1| primissimo ricordo & scuro e ha lampi di fuoco.
Quanto accadde io lo vidi ed & una storia vera.

Luce rossa e bli. Forte rumore di battaglia registrato. Due eserciti in scena si affrontano in

modo cruento. Sul terreno rimangono molti soldati wccisi. Buio,

Scena 2 - Uter e Merlino

Uter entra ferito, con la spada rolta.

Anfmazinie come vita .
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UtER - Ah... ah... Merlino! Merlin i i ino!

Dove sei?”... La spada... ngﬁéa;ﬁg? ;]biarr?ggngmm MEﬂlfi N
MBRIJNQ - .Utefi... Tu hai I'mll'ranto cid che non poteva essere infrantol... Ta spada doveva
o esaezuli:;;a Np;z;ﬂ?)mﬁgre, ‘né}n per dilsmlggcre. Tu\l 'hai usata per la ta vanit!
iy hﬂ i;pa ;1d 2 IN_lerlmo, quale sari ﬂ_mio destinol? (5i inginocchia)
el de;;r ;)C.O un es;;no._te lo ieggq neg!rb occhi!

o s s 7 una lancia lunghissima, si avvicing a Uter e lo irafigge.

Scena 3 - Nascita di Artii
Musica di Prokofev dal film fvan il terribile

La nascita di Artii viene rappresentata ad ombr nell'
: rHil i e La madre (nell' ombra), doy 3
rito, consegna il figlo nelle mani di Meriino (di lato al telo, a vista del ﬁubbﬁj%ﬁﬁm-

Scena 4 - Merlino ¢ la Dama del Lago

Mertino é al centro con in braccio il pi it}
b il iccolo nato. Da sinistra entra la Dama d
al seguito il Popolo delle nebbie (folleti, elfi personaggi con maschere, pupazszgég;) !

Dana pre Lao - Dimmi tutto, padre, .,
MEriNO - Non avrei mai pens: i i
NO - ] di pensato che mi avresti chiamato cosi i
n avrel | 3 cosl. X he it
i - Oppure pensi che abbia
DaMA DE - aeril i
.iﬁa]r;g:duco N(.)[! !V:d er; I'amante di mia madre e sei il padre di due mie sorelle. Insieme
1amo servito la Dea e Avalon per tanti i ; aforto
anni e forse stasera aspiro al conforto di
1 i stasera as orto di
" lna voce pflltu nd. IFome i ritient troppo vecchia per essere tua figlia 7
Duumo - No, mi sembri ancora una fanciulla! .
AMA -5 o
gj{:ieu;co _b(t)_k) una volta, credo, ho incontrato un uomo che olte 4 te poteva egua
: a mid forza e, se avessi avuto dieci anni di %
‘ i e, s i anni di meno, penso che sarel stata un:
. degn:;3 ne[guw ¢ mio figlio sarebbe stato degno del trono e
MERLING - E chi avrebbe governato Avalon i i anni, se
Avalon in questi anni, s S a cor
B q . s¢ tu avessi scelto una corona
Dama DEL LAGO - S¢ - i 3 i i
,\a\[f)::- LaGo - Se avessi regnalo a fianco di Uter non sarebbero state cristiane. Avrei
i 0 potere sopra ‘(.|I lui e l'avrei usato nell'interesse di Avalon. -
DA,RI.IM)_- E' inutile fimpiangere il passato, sono venuto a parlarti di Uter... E' morto
Mr;-l,:\‘?)u [;;(.f) - IZiunque Ie gia accaduto? Eppure era troppo giovane per morire I
NG - Ha condotto gli uomini in battaglia, qu: I
Al uando un uomo della sua eti ; :
i s P attaglia, quany 0 della sua etd avrebbe
- l]) {&{rmm il compito aj gener ali; & stato ferito, avrei potuto offrirgli i miei servi-
DMmgm i,uim[orn. ma erd venuto il suo momento. Gliel'ho visto negli occhi
) r)n;x}«;] AGO - Dunque € gid accaduto cid che temevamo da anni Questo ¢ suo figlio?
essere preparato, Dovrd essere istruito nello studi ; ia d :
N sruito nello studio e nella strategia della guer-
MeguNG - i : i q
neswlf):: I%u;;to Jo trimdn ? Vo, cl!m"m essere pronto quando sard giunto il momento
: vri trovare fino ad allora, Saranno fatte straei di i i ;
: . . S e stragi di innocenti, come s
pre, per rintracciare il figlio bastardo di i i s
4 i ' i i si
i et gl Uter.., Vedo che gia i corvi si stanno radu-
Buio.
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Scena 5 - Morgana
Musica: “Parsifal” di Wagner

1l funerale: la salma di Uter, sopra un catafaico poriato a spalla dai suoi soldati, percorre
la scena attorniata da womini con fiaccole e stendardi.

MorGana - (voce fuori campo in sovrapposizione alla musica) Al miei tempi sono stata
chiamata in molti modi: sorella, sacerdotessa, maga, regina. Ora, in veritd, sona una
maga e forse verrd un giorno in cui queste cose dovranno essere conosciute. E ora
che il mondo & cambiato e il Regno della magia si allontana sempre di pil dagli affan-
ni quotidiani e Artd mio fratello, che fu Re e che sard Re, giace morto, e la gente
comune lo dice addormentato nell'isola sacra delle nebbie, la storia devessere nar-
rata come era all'origine. 1 mondo & mutato, Un tempo un viaggiatore, s¢ aveva la
volonta e conosceva qualche segreto, poteva avventurarsi con la barca nel mare del-
I'estate e giungere all'isola sacra di Avalon: allora le porte tra i mondi flutiavano con
la nebbia e si aprivano al volere del viaggiatore. Perché questo € il grande segreto,
noto 4 tutti gli uomini colti del nostro tempo: con il nastro pensiero not creiamo gior-
no per giorno il mondo che ci circonda. Non perdonai mai a Merlino di aver fatto
prendere a Uter, con linganno, mia madre. To volevo bene a mio padre Gorlois, per
questo tramai contro Artil, € anche se ero cosciente del fatto che il destino degli nomi-
ni non pud essere mutato, trafugai le tre parti della spada che si era infranta nelle
mani di Uter e con la mia magia le dispersi negli angoli pidl remoti del mondo, ten-
tando invano di ritardare la venuta del Sommo Re. Ma allora non pensai bene alle
conseguenze che poteva portare il mio gesto...

Buio.

Scena 6 - Merlino e Vivien
In scena Merlino, Vivien e Morgana, che é solo un'apparizione.

Merimo - Figlia, dure prove ti attendono. Ma posso contare solo su di te, affinché si com-
pia il volere degli Dei... Le tre parti della spada che Uter ha infranto sono state cela-
te dai poteri di Morgana in tre luoghi terribili. La prima parte & nascosta nel tempio
dei demont, e solo un uomo abile e forte & in grado di recuperarla: Erik, il ladro che
ora sta scontando le sue malefate nella prigione della fortezza della dimensione
inversa... A te il compito di liberarlo e dli guidarlo nella sua missione. [a seconda
parte della spada € celata nei fori della Luce Perenne. Un comune mortale non potrd
capite in quale dei due fori & nascosta e laltro € malefico. Solo Yorik, il cieco, con la
sua sensibilita, che va oltre quella della vista, ti potra indicare qual & il foro che non
di la morte. La terza parte... la terza parte... so gid che Lot se ne impossesserd! Ma...
il destino non volge a suo favore,

MorcaNa - Merlino... per i tuoi loschi intrighi mandi a morte tua figlia e tradisci il popolo
delle nebbie, tradisci la missione che gli Dei ci hanno affidato.

Merimo - Morgana... o meglio... il suo fantasma! Metii male a frutto le arti magiche che io
ti ho insegnato.

MorGANA - Tu non sei un uomo... io ti ho amato un tempo, ma [ non sei un uomo, sei
un imbroglione.

Merimo - Un imbroglione o un incantatore?

Buio.

SMUMA®  Antwezione come vilg .
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Scena 7 - La liberazione del ladro
Musica: “Dame e Cavalieri” di Fabio Fabbri

Una fune molto grossa attraversa tutta la scena. Vivien, sdraiata, la usa come se si arram-
picasse sulle mura di una fortezza. Arrivata in cima, punta un coltello alla gola di una
guardia. Erik é incatenato, mani e piedi, al muro della cella (vicino a un pannello).

VIVIEN - Zilto, se ti preme la vital Quanto ti pagano, guardia?

Guarpia - Poco...

VIvIEN - Abbastanza da rischiare la tua vita questa notte? Alzatil... Le chiavi, guardial Faremo
una visita al ladro Erik. Prendi la lanterna e fai strada! (camminano nel labirinto della
[fortezza illuminando i loro passi con una lampada a petrolio ed arrivano alla cella
del ladro) Aprila!

GuaRDIA - Una visita...

Enik - Chi seil?

Viview - Ti piacerebbe uscire da questo posto arrendo, caro Erik?

Enik - La reputazione del grande ladro Erik non pud sopportare 'onta di venir salvato da
una donnal

VIvieN - Naturalmente ¢'€ un prezzol Oppure ti lascio qui. La tortura comincerd allalba. Ho
sentito dire che possono tenere in agonia un uomo per giorni, anche settimane, se &
molto resistente... Pensa agli uncini, ai martelli, alle pinze e ai ferri roventi che son-
dano la carne!

ERK - Accetto!

VIVIEN - Giura su tuo padre e tua madre che mi obhbedirai e non cercherai di tradirmi fin-
ché non avremo recuperato la spada del Sommo Re!

Eric - Nol... Mi chiedi troppo!

VIviEN - Probabile... (si gira per andarsene)

EriK - Aspetta... Lo giurol... E giuro anche che pagherai per questo! ;

VIviEn - Lo so, ma non come pensi ... (alla guardia) Liberalo! (si avviano verso luscita)

Guarpia - Aspettatemi, vengo anch'io con voi, non posso rimanere qui senza il prigionie-
o, mi ucciderebbero, mentre se mi fate venire posso rendermi utile, so fare la mia
parte!

ViviEn - Andiamo!

Scena 8 - Erik e il Frate

I tre percorrono la scena come fosse un sentiero nella foresta quando un Frate si interpo-
ne al loro cammino.

Frate - Che il Dio ti perdoni, Vivien... To so cid che tu vuoi fare... Ti scongiuro, non costrin-
gere questi uomini indifesi ad affrontare la morte!

Erik - [ndifesol?... To¥?

Guagrnia - Nessuno pud permettersi di chiamarci cosi e...

Frate - Non voleva essere un insulto! To sono frate Benedict... conoscete il mio ordine?

Erix - Lo conosco!

Viview - Porta altrove le tue pie parole ed i ol passi.. Gli spiriti che tu studi sono diver-
si dai miei... i miei sono reali... sono quelli che infestano i muri del tempio dei demo-
ni... € possono essere sconfitti da un vomo forte. Erik, ti ordino di andare!

Frate - Chiunque voi siate, ascoltatemi: gli esseri che infestano le mura insanguinate del

. Alfrede Pucciant

tempio sono creature dell'abisso, essenze immonde nate dalla maledizione che sca-
turisce da una delle peggiori passioni umane: la vendettal Se, come dite, conoscete il
mio ordine... conoscerete anche il potere di questa... (innalza la croce) Una spada di
ferro sard come una bacchetta di salice tra quelle mura. Prendi questa invece...

Erix - Non ho fede nella ta croce!

VIvien - Prendetelal... Ce la offre con il cuore... e niente deve rimanere intentato per la
spada del Sommo Re... Taliesin approverebbe, ne sono certa.

Buio.

Scena 9 - Morgause e Mordred

Morgause é al centro ed ha davanti a sé una gigantesca sfera di cristallo. Al suo fianco
Mordred, il figlio illegittimo. Gli altri attori fanno il Core fuori scena.

Moncause - Anche tu hai parlato con i marinai e i mercanti che sbarcavano?

MoRrogep - Si, certo, Signora. Di solito scendiamo al porto insieme alla gente per sentire
notizie,

Morcause - E qualcuno di loro... Yoglio che tu cerchi di ricordare con esattezza... Qualcuno
di loro ha cercato di tirarti da parte per parlare con te, oppure ti ha fatto delle doman-
de?

MorpreD - Non credo... a che proposito, Signora?

Coro - E" Morgause, la Strega!

MoraGaust - Sul tuo conto, chi sei e cosa fai qui al Palazzo insieme ai Principi. Molta gente
sa ormai che sei un hastardo di Re Lot, allevato da genitori adottivi e che, alla loro
morte, sei venuto qui, Quel che non sanno & che sei stato salvato dal massacro di
Dunpeldyr e sei venuto qui per mare. Hai parlato di questo con qualcuno?

Mogorep - No, Signora, Voi mi avete detto di non farlo.

MorGaust - Meglio per te. Qualcuno ti ha interrogato? Pensaci bene... ti & parso che qual-
CUNO sapesse o immaginasse?

MoroRrep - Non ricordo niente di simile. Gente ce n'e che dice: “Cosa? Come? Siete del
Palazzo, vero? Dunque la Regina ha cinque figli? Che Signora fortunata!”. E allora io
dico che sono figlio del Re e non della Regina. Perd di solito chiedono a qualeun
altro notizie sul mio conto, non a me!

Cono - E" Mordred, suc figlio! Il bastardo!

MorGause - Sei stato leale. Sono contenta. Lo sapevo, ma volevo sentirlo da te. Non avrei
avuta bisogno di chiedertelo. Questo lo sai, vero?

MorpreD - §i, Signora, tutti sanno che Voi sapete tutto perché siete dotata di poteri magi-
d, che potete vedere quel che & nascosto agli alri uomini dalla distanza e dal rempo.

Moraause - Una Strega, Mordred. §i, proprio, sono una Strega. Ho dei poter, forza, dillo!

MoRpRED - Siete una Strega, Signora, e avete dei poteri...

Moraausk - E fai bene ad esserne spaventato. Ricordati semprel... E ricordati quello che mi
devi, come suddito e come. ., figliastrol

MoRDRED - Lo fard!

Cono - Mordred non & il predestinato!

MorGAlsE - Ho avuto delle visioni, ma non tutto & chiaro. Qualcosa offusea il cristallo,
Possiamo immaginare cosa succederd ai miei figli, ma tu? Ti domandi cosa succederd
4 uno come te? Ascoltami, se farai come G ordino, ora e sempre, non correrai nessun
pericolo, C'é un potere nelle stelle, Mordred, e una parte & per te. Questo ho visto..,
Ah!... vedo che ti piace...

MorpRED - Signora?

MorGaust - Mordred, non ti sei mai chiesto chi fosse tua madre?

Auimazione cone vita .
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Mororen - Ma certo, perd...

MorGaust - Fai dei sogni, Mordred?

Mororep - Signora, non ho mai... cio...

Morcause - Mai conosciuto la Vista? Mai avuto un sogno di premonizione? Quando arrivo
la notizia della morte di Merlino, tu sapevi che non era ancora vero, te lo hanno sen-
tito dire. E gli eventi hanno provato che avevi ragione, Come facevi a saperlo?

Mororep - To non.. non so, Signora... so.. ciod, non la Vista o quello che dite Voi.
Potrebbe essere stato un sogno, ma credo che fosse qualeosa che avevo sentito molto
tempo fa e che poi risultd essere non vero, nemmeno quella volta.., Mi fa pensare al
buio, a qualcuno che sussurra e...

MorGausg - E...7 Bene, mi rispondi? Uno strano sogno davverol... Vieni con me... vieni
quando te lo ordino! Adesso guarderemo assieme nel cristallo € magari scopriremo
che cosa ti riserba il futuro,., Fai bene ad avere paura... ma stai tranquille, loro non
vengono quil

MORDRED - Lora?

Coro - Noi siamo gid quil

MorGause - I fantasmi!... Tieni ferma la lampada, Mordred. Se devi vedere i fantasmi, assi-
curati di essere ben armato contro di loro quanto lo sono io.

MORDRED - Non capisco...

MorGAUSE - No? Bene, vedremo... Vieni, dammi la luce... Hai ancora paura?

Mororep - Ho freddo, Signora.

MORGAUSE - Inginocchiati qui, prega la Dea e osserva la sfera. Non parlare fino 2 quando
non te lo ordino. Adesso guardiamo cosa ha da dirci... Bene... Cosa hai visto dentro
al mio cristallo? Niente? Mi stai dicendo che non hai visto niente?

Mororep - Voi avete visto qualcosa?

MorGaus - Certamente! Era ancora |i la visione che ho avuto ieri e prima di ieri, Ho visto
una grotta di cristallo e in essa il mio nemico... morto.., nella sua bara, tra le cande-
le, certo destinato a marcire, dimenticato come deve, dopo la maledizione che un
tempo gli ho scagliato. E ho visto il Drago stesso, venire di persona, pronto ad ascol-
tare altre voci che non quella di Merino, a provare altre magie, a consultarsi con altri
consiglieri.

Coro - (risata)

MorGaNA - (apparizione) Morgause, metti da parte le tue ambizioni... non avrai mai la mia
approvazione! Cio che io ho fatto, I'ho fatto per salvare questa terra dalla rapina, dalla
distruzione e dal ritorno alla barbarie!

Coro - E' Morgana.... Ascoltiamo cosa dice!

MorGaust - Non hai mai voluto essermi amica, dove sef?... Manifestati!

Morgana - Cio che faccio adesso dari frutto a suo tempo, ma io non avrd pit fiori o frut-
ti... Sono vecchia e gid ora a volte la vista mi abbandona, la vista che mi & stata dona-
ta per guidare questa terra,

MorGause - Mio figlio, Mordred, guiderd questa terral

Morcana - Uter & morto, ma la stirpe reale dli Avalon non pud essere continuata dal san-
gue comune... non diremo addio al Drago che spiegava le ali sulla nostra tera... Ci
incontriamo per 'ultima volta, Morgause! Tra noi '@ un legame che non ho deside-
rato, non siamo mai state amiche, ma non fidarti dei tuoi presagi perché cid che tu
brami non accadri.

Coro - (risata)

Buio,
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Scena 10 - Il Tempio dei Demoni

Frik e la guardia, armati di spada e di croce, entrano nel Tempio dei Demoni. Al centro é
deposta una delle ive parti della spada. Un terremoto (rumore registrato) scuote le pareti
del Tempio (pannelli) che crollano addosso ai due ma essi riescono a scansare le macerie
ed alla fine, stremati, strisciando per terra, recuperano la parte della spada. Buio.

Scena 11 - Re Lot e Figlio
In scena Re Lot, nervoso, e il Figlio,

R LoT - Re, chi diventerd sommo Rel?

Ficio - Re, chi diventerd sommo Re 7

Re Lot - Idiota! Tu diventerai sommo Rel

FigLio - lo diventerd sommo Re (ripetiuio 3 volte)

Re Lot - la mia dinastia... Tl Drago Bianco... dovrd governare per secoli e tu mi darai un
erede!

FicLo - Io... i0... 0... Il Drago Rosso mi piace di piti.

Re Lor - [diotal... Tuuuu!

Ficiio - Io diventare Sommo Rel?

Re Lot - Ohl... questo figlio mi fa impazzire, eppure avra il potere!

Figuo - To avrd il potere... io avro il potere... _ _

Re: Lot - Morgana ha nascosto le tre parti della spada che, riunite e fuse e forgiate dagli Dei..

FiGLo - Da un fabbro, Padre...

Re: Lot - Non mi interompere, che perdo il filo... Dunque... forgiate... daranno il potere. .
anzi, lo daranno a te!

Figuio - Chi... iof?

Re Lot - 8, a tel Morgana, mia moglie Morgause, col suo figlio bastardo... come se non lo
sapessi che non & mio... e Merlino, con le loro magie, credono di farla a me... ma io...
Ah! Ho i miei Guertieri!!l (entrano di corsa) Chi vi ha chiamatil? Via! O taglio la testa
a tutti/ (escono di corsa) Guertierilll (entrano) Ma chi vi ha chiamati’? (stanno per usci-
re) Fermi! Venite qual... Erik il ladro ha preso una parte della spada... inseguitelol
Catturatelolll Sguinzagliatevil!

Entra una Dama con al seguito un nano gobbo e deforme.

FiGuio - Padre... Padre...

RE Lot - Siiil?

Figuio - C'¢ una Dama, Padre.

RE Lot - C'& una Dama® (i accomoda P'abito) Chi & che ha sgualcito il mio mantellolf

Daa - Sire... Sire. ., vengo 2 Voi da molto lontano per reclamare un dono...

FigLio - Padre... vuole del denaro?

Re Lot - Damigella, domandate quel che vi piace... ve lo concederd se non & cosa che
vada contro il mio onore e quello del mio Regno. _

Dada - Sire, Vi prego ¢ Vi chiedo d'armare Cavaliere questo leale donzello (if nano) ..
prode... ardito... e di nabile lignaggio e, se I'avesse voluto, sarebbe stato investito da
Re Pelles... ma ha fatto giuramento di esserlo solo da Voi,

RE LoT - Giusta scelta, figliolo, giusta scelta... ad un patto... che recuperi la parte della
spada che ora & in possesso dei Guerrieri Maledetti. Si dice che siano invincibili...
fatevi avand figliolo. “In nome di Dio... di San Giorgio ¢ San Michele... ti do il diritto
di dettare legge e amministrare giustizta”... alzatevi Cavaliere. .. alzatevi Cavaliere... ho
detto alzatevil (pitk di tanto non pud a causa della deformitd)

Buio.
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Scena 12 - Cattura di Erik
Musica: “La spada e la magia” di Fabio Fabbri

Frik e la guardia fuggono attraversando velocemente la scena, inseguili dai guerrieri di Re
Lot, Alla fine vengono circondati e catturati. Buio.

Scena 13 - Morgana e Vivien
Musica: canzone tradizionale “Greensleevs”, ad organo
In scena Morgana e Vivien.

VIVIEN - Penso che tu abbia shagliato, Morgana, a congiurare cosi, 2 proposito di Excalibui!

MorGaNA - Non mi aspettavo che tu approvassi, Senza dubbio ritieni che Arti fard bene
ad usare i sacri simboli come meglio crede!

VIVIEN - Non mi sembra che vi sia nulla di male... Tutti gli Dei sono un unico Dio, come
direbbe Taliesin, e se ¢i uniamo per servirlo...

Moraana - Appunto per questo! Il loro Dio sarebbe unico, e cancellerebbe persino il nome
della Dea che serviamo! Ascoltami, non capisci che questo renderebbe pitl ristretto il
mondo!?... Perché non dovrebbero esservi vie diverse, in modo che ognuno segua la
propria senza imporla agli altril?

VIVIEN - Mia cara, non lo so... sembra che ora gli uomini vedano il mondo in modo diver-
50, come se una verita dovesse scacciare le altre!

MoRGaNa - Ma la vita non & cosi semplice...

Vivien - In futuro, Morgana, lo capiranno anche gli uomini!

MorGaNa - Ma sard troppo tardi, se nel frattempo avranno estirpato ogni altra veritd dal
mondo!

Vivies - C'¢ un destino che nessuno pud fermare! Morgana, non sono tua nemica... ti cono-
sco da quando eri giovanissima... Non desidero altro che il o bene... Nessuno pud
combattere il destino!

MorGana - Cio che ¢ fatto & fatto... ma qual & la soluzione?

VIview - Forse non esiste una soluzione... forse non esiste un Dio, né una Dea e noi stia-
mo disputando per qualche parola priva di significato. Non voglio mettermi contro dli
te, Morgana, ma non rimarrd neppure inerte mentre tu precipiti di nuovo il Regno
nella guerra e nel caos, cercando di distruggere le premesse della pace che verri con
Artii! Te lo giuro, ho veduto discendere la tenebral Forse in Avalon potremo conser-
vare la sapienza segreta.. ma ormai non potremo pitt diffonderla nel mondo! Credi
che abbia paura di morire perché qualcosa di Avalon possa sopravvivere nell'uma-
nita?

Moncana - Percio vorresti portare nel mondo le cose sacre e permettere che la spada di
Avalon divenga Ia spada del Dio Unicol?

VIVEN - E' la spada degli Dei e tutti gli Dei sono uno! Preferirei che Excalibur restasse nel
mondo dove gli uomini possono seguirla, anziché nasconderla... Purché la seguano,
che importa il nome degli dei che invocano?

Moraana - E' questo che impediro, a costo della morte!

Vivien - Un giorno & possibile che la Dea si vendichi a suo modo, ma Artd sard Re di
Britannia per suo volere! Morgana, sta' in guardia... oseresti sfidare il fato che gover-
na questa terra?

MorcaNa - To faccio cid che mi ha comandato la Deal
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VIvEN - La Dea, oppure F'orgoglio e I'ambizione per coloro che amil? Morgana, sta’ in gu‘ar-
dia, perché & possibile che il tempo di Avalon sia passato, ed anche il tuo tempo!
Buio.

Scena 14 - Cavaliere Nano e Guerrieri Maledetti
Musica di Prokof'ev dal film fvan il Terribile

Al centro un pezzo della spada; appena il Cavaliere Nano si avvicing, entrano a grupps i
Guerrieri Maledetti. Il Cavaliere, brandendo una spada gigantesca e mostrando una {forza
disumana, combatte duelli impari, in quanto i Guerriert cadono e rism:gom continua-
menite come fossero immortali. Poi il Cavaliere rotea la spada attorno a sé, facendo strage
dei nemici e infine si inginocchia davanti al pezzo della spada.

CavsLIERE NANO - In nome di Dio, di San Giorgio e San Michele, ti do il diritto di detiare
legge e amministrare giustizia... Adesso sono Cavaliere!
Buio,

Scena 15 - Vivien e Yorik
In scena Vivien e Yorik,

Yorix - Vivien, so che sei tu, avvicinati... e so anche perché ser venuta, o

Vivien - Non credevo che la tua sensibiliti arrivasse a tanto... Per caso anche u possiedi
la Vista?

YORik - (si toghie gli occhiali neri ostentando la sua cecitd) La mia Vista va ben olure, per
questo sei venuta da me.

VIVIEN - Riuscirai a recuperare quella parte della spada che @ il cuore della spgdz?

Youik - Viend, io ti condured)... (va verso il pubblico, sbagliando direzione) Vivien, COFldU-
cimi tu... (simulano un percorso ideale sulla scena e arvivano di fronte ad un gigan-
tesco pennello nero con due fori, dai quali escono luci intermittents; Ww\‘«_’”\ff‘P‘Qf
avvicinarsi i fori) Ferma! Tasciati guidare, Uno dej due fori & moﬁallc, 10_[1 dnq d?\’e
la spadal La spada é.. fammi concentrare... la spada é... (getta via gl occhiali) la
spada &..

Viviex - Io ti indicherd dov'e la spadal (si slancia verso il pannello) . -

Yorik - No, fermal Pazzall (Vivien infila il braccio in un foro e muore) Vivien, dove sei?...
Vivien.. che cosa hai fatto?... (si avvicina all'altro foro e prende la parte della spadd;
entrano silenziosamente i guerrieri di Lot e puntano le lance verso Yorik che ne arver-
te fa presenza) Chi va 137 Avverto la presenza di qualcuno... & una presenza malefi
ca... Fermi dove siete. (circondato dalle lance, le tocca ad una ad una) Sono fra
amici... tutti ciechi?

Buio.

Scena 16 - Re Lot e Merlino
Re Lot si inginocchia di fronte ai tre pezzi della spada.

Re Lot - La spada... le tre parti tunite... Finalmente ci sono riuscito, in barba alle losche
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trame di mia moglie... mio figlio Sommo Re! La mia dinastia ed il potere nelle mie
mani... Le tre parti: il cuore, la mente, la forza riunite qui... davanti a me!

MERLIND - (agoare all'improvviso) Lot |

RE Lot - Merlino! Vattene, maledetto. Giungi non richiesto!

Megwno - Tusionil... Voi comuni mortali vivete di illusioni! Come puoi pensare che quel-
le siano le tre parti di Excalibur! Excalibur non poteva essere infranta neppure da
Uter... ed io non avrei mai lasciato nelle mani di Uter la vera Excalibur]

Re Lot - Ma allora...

Mepuno - Tempo... avevo bisogno di tempo... [l tempo passa e i bimbi crescono fino a
che... Lot, tu devi indire un torneo ed allora saprai chi & il predestinato e chi impu-
gnera Excalibur... chi ne avra il diritto... per nascita e per abilita!

RE Lot - La spada... Le tre parti riunite qui, davanti a me... tutto inutile!

Buio,

Scena 17 - Arti e il torneo
Musica : "Il predestinato” di Fabio Fabbri
Tutti i personagei sono in scend.

Rz Lot - Il torneo & indetto, chi ha l'ardire di sfidare il campione (indica suo figlio) per il
possesso della spada? Nessuno eh?... Visto, Merlino?

ART0 - (sbucando fra la folia) To!

MERLING - Scmpre in ritardo‘

MER]NO E' Artd, figlio di Uter. Lui é il pledestma{d

Re Lot - Balle! E' uno sconosciuto!

MorGaUsE - Merlino... un altro dei tuoi imbrogli! Mio figlio Mordred & il predcﬁtmato

ARTU - Sono Arti, della stirpe del Drago Rosso!

FiGuio o1 Lar - Padre, bello il Drago Rosso!

Re Lot - Zitto idiotal... E' il Drago Bianco che deve trionfare!

ARTD - Sono Artd, della stirpe del Drago Rosso, figlio di Uter, che era fratello di Ambrogio,
il cui figlio & Merlino, mio zio, padre di Vivien e fratello di Morgana e di Morgause,
madre di Mordred...

MOoRDRED - Zio!

MORGAUSE - (tivolta a Mordred) Zitto idiotal... Non & nessuno per te!

FigLio pi Lot - Padre, ma allora... siamo tutti fra parentil?

ART0 - Nelle mie vene scorre il sangue dei Pendragon... (rivolto al figlio di Lot) In guardia,
Cavaliere... (Arti sconfigge il fighio di Lot, pat ingaggia un duello con Mordred e vince
grazie a Excalibur, che gli é stata data da Meriino) Le ali del Drago si spiegheranno
ancora per molto tempo su questa terra, ma questo € il nuovo simbolo, davanti al
quale d'ora in avanti ¢i dobbiamo inginocchiare!

Arta infila nel terreno la spada che, capovolta, prende la forma di una croce; tutti si ingi-

nocchiano.

Scena 18 - Taliesin e Morgian

Tutii gl attori rimangono inginocchiali. Taliesin e Morgian, camminando lentamente, si
incontrano al centro, davanti alla spada/croce, si prendono per mano e si inginocchiano
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luno davanti all altra. Parlano voci fuori campo.

MegLNG - Quante volte si € sparsa la voce che ero morto e sempre sono riapparso nei
momenti inaspettati... ma ora il Merlino, che tutti avevano congsciuto € temuto, €
morto davvero.,, Ora un altro Merlino vive nella sacra grotta dedicandosi alle sue pic-
cole magie, ma si tratta solo di un fantasma, per cosi dire, dell'incantatore di un
tempo. Alla Corte, nelle cittd, nei luoghi famosi del mondo, la gente cerca ora il pote-
re e l'aiuto di altri maghi, pit adatti a risolvere gli intrighi di Palazzo e a soggiacere
alle mediazioni del potere. Il Dio, che era Dio, ha congedato il suo umile servo e
lascia ora che se ne vada in pace. Ho lasciato la notte, con le sue stelle remote e cano-
re, per tornare al bagliore del fuoco come una spada nuovamente infilata nel fodero,
o come una barca sospinta dalla vela e sempre pill piccola sull'acqua remota.

MoRrGana - Vivien non c'era pil, penso che Taliesin non avesse saputo mai con certezza
che era morta, perché, anche dopo che ebbero sepolta, continud a parlame come
se presto dovesse ritornare da lui... Avrei voluto buttarmi fra le sue braccia e piange-
re per la fine delle mie speranze, per tutto cio che aveva getiato al vento... Il tempo
passa, il suono delle campane della chiesa si diffonde su questa terra e la gente l'ac-
cefta... Chi siamo noi per negare che questo sia il volere degli Dei? Mi inginocchiai
davanti a lui, come avevo fatto tanti anni prima, e presi le sue mani nelle mie...
Taliesin si chind su di me e sentivo la tenerezza angosciata delle sue mani... Per un
momento restd inginocchiato e tremante... Vedevo, nelle ombre, lo splendore della
Dea che mi circondava... e poi... poi non so che cosa accadde... ma certo tutto quel-
lo che accadde dopo... fa parte di unaltra storia!

Buio.
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LA LEGGENDA DEGLI ANNI SENZA FINE

Dramma fantascientifico.
Dal racconto City di C. D. Simak, Libra Editrice, Bologna, 1970.
Centri di Attivitd Teatrale, Pian di Mugnone, 1990.

“....City & stato scritto sotto la spinta di un desiderio: a creazione di un mondoche, in
cuor mio, sentivo che avrebbe dovuto esistere...... City € colmo di quella dolcezza & quel-
I'amore, di quel coraggio che dovrebbero esistere nel mondo...perché il mondo neha spa-
ventosamente bisogno.” (C.D.Simak)

La leggenda degli anni senza fine di Alfredo nasce dallo stesso desiderio, velio dalla
malinconica consapevolezza di un mondo forse ormai definitivamente passato,

La tensione e il fascino di questo spettacolo sono proprio nell alternanza struggenidi spe-
ranza e nostalgia, espressa in dialoghi intensi e significativi,

La sceneggiatura, certo per l'ispirazione letteraria, & una delle piil ricche e difficiliwi lavo-
1i di Alfredo: i dialoghi sono senz’altro prevalenti rispetto alle scene di massa e & movi-
mento-danza.

Le musiche di Fabio Fabbri sono come sempre ricchissime di suggestioni e in perkita sin-
tonia con il registro dello spettacolo: “Giochi di ragazzi” ha una delicatezza, una peticita,
che riportano indietro nel tempo individuale e storico, mentre “Addio al monds’ & una
musica forte, aggressiva, a suo modo epica, che prelude alla speranza e alla posshilitd di
una nuova vita.

Personaggi:
Jenkins, il Robot
Juwain, il Filosofo marziano
J. Webster
B. Webster, lo Scienziato
T. Wehster, il vecchio, Presidente della Commissione Mondiile
Grant, il Numeratore
Joe, il Mutante
Nathaniel, il cane
Fowler, Capo della missione
Towser, cane di Fowler
Miss Stanley, Dottoressa addetta alle riconversioni
Oscar
Sara
Vecchio e Figlia
Al Jolson
Mare
Sindaco
Assessori
Scrivano
Pastore
La Voce
Cani parlanti
Orsi, Lupi, Animali
Assistenti
Replicanti
Giornalisti
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La ’cggen!n degli auni senza fine .

Introduzione

Luce colorata con gelating azzurra; al centro, illuminato dal seguipersona, un womo
tiene la mano sulla testa di un cane (ragazzo in ginocchio). Altri ragazzi sono inginoc-
chiati e rivolti verso di loro.

Voce FuoRt €amro - Queste sono le storie che i Cani raccontano quando le fiamme bru-
ciano alte e il vento soffia dal Nord. Allora ogni famiglia si riunisce attorno al foco-
lare ed i cuccioli siedono muti ad ascoltare, e quando la storia & finita fanno molte
domande: “Cos'é un uomo?" chiedono, “Cos'® una cittd?" o anche “Cos'& una guer-
ra?”. Non esiste una risposta precisa a nessuna di queste domande. Ci sono delle sup-
posizioni e ci sono delle teorie e ci sono numerose ipotesi ma non esiste, in realtd,
una vera risposta. Nelle famiglie non pochi narratori sono stati costretti a tipiegare
sull'antica spiegazione secondo la quale ci troviamo di fronte al tentativo, fatto da
qualche antico narratore, di spiegare l'origine della razza. Per nascondere la man-
canza di conoscenza delle nostre origini, il narratore elabora una spiegazione che si
identifica in una specie di intervento divino. Questo & un metodo facile ¢, per la men-
talitd primitiva, plausibile e soddisfacente per spiegare qualcosa di cui non si sa nulla.
In realti non esistono né un Uomo né una cittd, e spiegazioni di questo genere, pur
essendo sufficienti a placare la curiositd dei cuccioli, non sono in realtd vere spiega-
zioni, anche se & naturale che si cerchi una traccia di veriti in queste semplici storie.
Ia Leggenda degli Anni senza Fine si compone di vari frammenti e viene tramanda-
fa da secoli innumerevoli. Che la Leggenda sia antica e che, come sostengono alcu-
ni narratori, possa essere, almeno in parte, di origine non canina, & suffragato dal-
Fabbondanza di particolari astrusiti che infarciscono le storie... parole, frasi ¢ quello
che & peggio idee, che oggi non hanno significato alcuno e che, forse, non ne hanno
mai avuto neppure in passato. La Leggenda, composta dai frammenti rinvenuti, non
si propone di far luce sulla presunta esistenza reale dell'Uomo o l'enigma delle citta
0 le molte teorie relative alla guerra, Significativo 2 il fatto che il titolo di uno dei
frammenti rinvenuri di recente, “Citta”, sia una parola che in se stessa & priva di signi-
ficato. Ecco percio che ognuno interpreterd la Leggenda nel senso che riterrd pid
opportuno e non cercherd la veritd in una semplice fiaha, che va accettata solo per il
piacere di sentirla narrare e niente pid.

Musica: “Giochi di ragazzi” di Fabio Fahbri

diapositiva:
UNA FINESTRA SOCCHIUSA NELLA NOTTE
LE NOTE DI UN PIANOFORTE INVADONO UNA STRADA
CHE NON C'E PIU.

Scena 1 - Giochi - Il coro “gli anni”

Cessa la musica, hutti si alzano lentamente e si dispongono in piccoli gruppi. Prima sotto-
voce, pot in crescendo fino ad urlare, wulli insieme fanno la conta ‘ambarabacicicoco” pin
volte. L'ultima volta un ragazzo di ogni gruppo viene spinto a uscire. Luce gialla. Riprende
la musica e i vari gruppt mimano giochi di strada (un, due, tre, stella - la cavalling - ecc.).
Entrano urlando dei ragazzi e inizia una sassaiola. Infine tutti si bloccano piegati in
avanit. Luce rosa.
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Coro - Gli anni... (fre volte)

A turno qualtro ragazzt si alzano e recilano. .

1 - Gli anni erano trascorsi troppo velocemente, Gli anni che avevano portato _I eltco_ttero
¢ laereo di famiglia lasciando Pauto ad arrugginire in qualche rimessa dimenticata,
lasciando le vecchie strade a marcire e shriciolarsi, dimenticate nell'abbandono.

Coro - Gli anni... (ire volte) _ o

2 - Gli anni che avevano relegato nell'angolo delle cose dimenticate la coltivazione della
terra, laratro e la semina, con l'avvento delle colture idroponiche.

Coro - Gli anni... (fre volte)

3 - Gli anni che avevano visto scendere la terra a prezzi irrisori con la scomparsa delle fat-
torie, gli anni che avevano spinto la gente di cittd a disperders:‘nel!e campagne clqve
ciascun uomo, con paco prezzo, poteva possedere ampie e libere distese di acri e
acri di terra. )

Coro - Gli anni.... (fre volte)

4 - Gli anni in cui le famiglie lasciavano le vecchie case per occupare que!le nuove,
costruite in serie, case che a poco prezzo polevano essere cambiatele modificate, per
adeguarsi alla necessit di un nuovo spazio o semplicemente alle esigenze del capric-
cio di un momento,

Tutti rimangono immobili,

Scena 2 - Il Vecchio e la falciatrice
Entra un Vecchio,

VEccHio - Case che potevano essere cambiate ogni anno, come una volta si cz‘unl_)iaw% la dispg
sizione dei mobili. Che razza di vita era... una stradu di fantasmi... dli piccoli fantasmi
furtivi che sussurrano nella notte... fantasmi di bambini che giocano. .. fantasmi di trick
cli rovesciati e di trenini sparpagliati nella polvere. .. fantasmi di hfavg donne di casa fiu-
nite a raccontarsi gli ultimi fatti del giorno... fantasmi di saluti gridati daluna casa all'al-
tra. .. fantasmi di caminetti accesi e di comignoli fumanti in una notte cl'mvernc_)...

1l Vecchio si inginocchia con la testa fra le mani. Al rumore di una falciatrice in lonla-

nanze, si alza, si guarde intorno e vaga impawrito. Il coro esce.

I pannelli centrali si chiudono lasciando una fessura dalla quale appare la lesta della

Figlia del Vecchio, o .

Viceia - Un giorno o Paltro, quella miseria di un aggeggio si fard scappare uno stuzzica-
denti e si prenderd I'esaurimento nervoso... Automaticall Adlesso tutti § maledetti
congegni sono automatici, adesso ti basta guardare una macchina, e dirle qualcosa
all'orecchio, e lei st ammazza per fare tutto il lavoro!

Ficua - Babbol... Babbo! Per favore spostati quando la falciatrice ti passa vici1_10. N(‘m cer-
care (i dimostrarti piti coecluto di lei. Dopotutto & soltanto una Il'{;lt‘f:hll‘l’zl. Lultima
volta sef rimasto seduto e Phai costretta a gitarti intorno. Non capisco che gusto ci
provi... Papalll Papdlll Mi hai sentita?! o ‘ .

VEccHio - Sicuro, sicuro, (i ho sentita. Mi stavo proprio per alzare... Un giormo o l'altro ci
penserd io a spaccarti una molka,

Rumore di automobile,

ViceHio - Un‘automobile! Un'automobilel... Miseria ladral .

FiGuia - Dev'essere quel pazzo di Al Jolson... & 'unico che abbia ancora un'aum_mobﬂe,l
Miseria di un vecchio, & troppo cocciuto per rinunciarvi... Ma com'e che voi vecchi
siete cosi testardil? . .

Entra Al con casco e volante in mano e, simulando il rombo dell auto, sfreccia tra le urla

dei presenti. Simula di scendere dall'anto, si togle il casco.

Andimazivune come 1 .
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VeccHio - Che cosa usi per farla andare?

AL - Un po’ di tutto: cherosene, benzina per trattori che ho trovato in una vecchiz latta,
aleool...

Vecctio - o ne avevo una che poteva fare cent'ottanta all'ora... Quelli erano gionil

AL - Non riesco piil a trovare il carburante e i pezzi di ricambio; la benzina hanno smes-
50 di farla, dicono che & inutile avere la benzina, se ¢'¢ I'energia atomica a disposi-
zione.

VECCHIO - Ma come si fa a sentire ['odore dell'energia atomica?... L'odore della benzina che
brucia nel motore & il pidl buono del mondo... Vai a vendere i tuoi ortaggi... Non te
li comprerd nessuno. La gente si & messa in testa che solo quei nuovi prodotti idro-
ponici sono degni di essere mangiati... Pio igienici, pit sani e fanno rispettare la
dieta..,

AL - Non darei un soldo bucato per tutto quello che fanno erescere in quelle dannate
vasche... Quella roba non ha un sapore giusto... Il cibo deve crescere nella terra per
avere un po’ di carattere.

VEceHIo - Non & solo il cibo, anche persone di carattere non se ne trovano quasi pid.

AL - Vado a farmi una bella corsa in macchina... finché esiste ancora qualche striscia di
strada asfaltata. Ormai le strade sono ttte a pezzi, non le curano pifl, ¢ nelle crepe
ci cresce l'insalata.

Al'si rimette il casco, finge di salire in auto, prende il volante ed esce salutandn. Fsce anche

la Figlia. Il Vecchio piange. Entra Marc con una valigia.

VECCHIO - (stupita) Sei un po’ in anticipo per la partital

Marc - Oggi non posso giovare, ce ne andiamo.

VECCHIO - Ve ne andate?

Makc - I, non so dove... io non mi sono mai mosso di qui. Ma mia Figlia ¢ riuscita a con-
vincere suo marito, ci trasferiamo in campagna,

VECCHIO - La gente € diventata pazza. Pazza da legare,

Marc - No... pazza per la campagna. Guarda Ia... le strade deserte e le case abbandona-
te. Ricordo il tempo in cui questo era il posto piti bello del mondo. Devo andare, me
I'ero squagliata un momento proprio per avvertirti che andiamo via. Se mia Figlia
sapesse che sano venuto da te si arrabbierebbe. (fa per andarsene)

VEcesio - Verrai a fare ['ultima partital?

Mare si volta verso di lui, non gii risponde, lo guarda ed esce.

Viceio - (urlando) Quando te ne sarai andato, non avid piii nessuno... Addio Mare...
(scuote ld tesia) E' davvero buffo. Hanno agitato la minaccia di un'infinitd di hombe
atomiche e la gente non si & spaventata tanto da abbandonare le cittd, Ma, non appe-
na hanno fatto balenare la prospettiva di terra a buon mercato e di aerei di famiglia,
la gente si & sparpagliata nelle campagne, come un branco di conigli.

Buio.

Scena 3 - Consiglio Comunale

Al centro gli Assessori seduti in riunione, il Sindaco in piedi. Di volta in volta gli Assessori
che parlano si alzano e fanno un passo avanti; il Sindaco, di soppiatto, occupa il posto o
sedere rimasto libero.

Assessore 1 - E nel frattempo stanno diventando i rifugi di piccoli delinquenti e di elementi
indesiderahili.

SIDAco - Lo sapevamo, lo sapevamo questo! Stringa, stringa, sono sette ore che sta par-
lando!

. Alfroda Puceia]
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Assessore 1 - E nel frattempo sono diventate rifugio....
AsstssoRre 2 - Ma questo 'ha gia detto!
AssessoRe 1 - Come Tho gid dettol? Vuol insinuare che mi sto ripetendo?
Assessore 2 - Scrivano, rilegga il verbale allora...
Scivano - Beh, allora...
Assessore 1 - E nel frattempo...
Scrivana - E nel frattempo...
Assissore 2 - Vede, I'ha gia detto!
Assessore 1 - Ma insomma, non si pud mai parlare!!
SINDACO - Ma se sono sette ore che parla! o
AssEssoRE 1 - Si, ha ragione, ma si ricordi, le case sepolte dalla vegetazione con i glardini
invasi dalle erbacce, offrono nascondigli perfetti 4 criminali di tutte le speciel
Tutti battono le mani. .
SINDACO - Avete ragione... avete ragione. Avete ragione. Oh, come avete ragione!
Torm - Lo sappiamo che abbiamo ragione.
AssessoRe 3 - Un uome commette un delitto e si dirige verso una delle case. Non appena
vi & giunto, & completamente al sicuro, N
Turn - Ha ragione, ha completamente ragione... Metta a verbale... avant rileggal
Scrvano - Allora, ehm... ha ragione... e nel frattempo... Avanti rileg. ..
SINDACO - Ma cosa sta scrivendo!?
Scrivano - Ma non capisco, fate una confusione... ‘ o
Assissons | - Vede, io potrei mandare mille uomini fra quelle case, ma il criminale riusci-
rebbe lo stesso a sfuggire.
Assessore 2 - E le case non valgono una spesa di demolizione. Eppure sono, se non una
minaccia, quantomeno un fastidio. _
Assessone 3 - Doveemo sharazzarci di loro... e... il fuocoll 11 fuoco, il fuoco.. & il sistema
pitt rapido. E piti economico.

Turm - S, 8, 6, @ vero! (@pplausi)

SINDACO - Naturalmente useremo le dovute precauzioni. Anche dal punto di vista legale...

Assessont 1 - Certo, sig. Sindaco, abbiamo fatto le dovute ricerche. Un cittadino ha diritto
di distruggere la propria proprietd con qualsiasi mezzo... 2 meno che non metta in
pericolo la proprietd altrui. Non vedo per quale motivo questa legge non possa esse-
re applicata ad un Comune. ‘ )

AssEssoRe 3 - Certo, bruciare le case... bruciare un'infinita di case... case a cui forse pero
le persone sono ancora attaccate, almeno da un punto di vista sentimentale...

Turrt - Non € vero che ci sono attaccati. No, no, & impossibile!

Smaco - Certo che non & vera! Se sono cosi affezionati alle loro case, perché allora non
pagano le tasse? Perché non hanno avuto cura loro delle proprie case?

Scrvano - Ma che ¢, il gioco del perchél?

Sinpaco - Perché... perché, perché?

Assessorn 2 - Certo, questo & vero. Perché le hanno abbandonate cosi come stavano?

Assessori: | - Chiedilo ai Webster,

SINDACO - Ma | Wiehster sono in ritardo, come al solito..,

Entrano § Websier.

Wensten 1 1 Winstir 2 - Abbiamo qualcosa da dire!!

Smnaco - Era l'oral

WensTeR 1 - Una cosa che aviehbe dovuto essere detta gid da molto tempo!

Tirrm - Cosa aved da dire? Ma cosa vuole questo?

WensTiR 1. - Una cosa che tutt voi dovreste sentire. Che sia proprio io a dirvela, & cio che
pitl mi stupisce, Eppure, essendo un vomo che ha lavorato per quasi quindici anni
nellinteresse della citta...

Awtmazione come rilg .
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Sivpaco - Arrivando sempre in ritardo. .

WeBsTER 1 - Lavorando nell'interesse della cittd, & logico che sia io a dirvi la veriti!

WERSTER 2 - So che 'Assessore pensa che la citt sta agonizzando... e il suo pensiero cor-
risponde al vero. In esso riesco a trovare un solo errore, e si tratta di un errore per
difetto e non per eccesso. La cittd, questa cittd, wtte le cittd... sono gid morte! (pren-
dendo il Sindaco per la cravatta).

WesTER 1 - La cittd & un anacronismo. E' sopravvissuta alla sua utilita, alla sua funzione
storica e sociale. Le colture idroponiche e gli elicotteri hanno pronunciato la sua con-
danna. La cittd ha continuato a vivere, nei tempi moderni, perché la gente era costret-
ta a vivere vicino ai posti di lavoro e i posti di lavoro si trovavano nelle cittd, ma oggi
queste condizioni non esistono pid.

Tur - Ma lei sta bestemmiando!!! (s arrabbiano)

WessTer 2 - L'automobile ha dato inizio a questo processo e 'aeroplano di famiglia I'ha
portato alla logica conclusione. L'energia atomica ha eliminato qualunque problema
di trasporto!

WEBSTER L - Molti se ne sono andati... e perché avrebbero dovuto restare, che cosa pote-
va offrire loro 1a cittd? Nessuna delle cose che essa offriva alla generazione prece-
dente, perché il progresso ha spazzato via il bisogno dei benefici offerti dalla citti. La
cittd come istituzione umana... & mortalll Potra forse sopravvivere per qualche anno,
lottando faticosamente per sfuggire al suo destino, ma sard sempre condannata. E
finita!!

Turm - Traditore, vigliacco!l

WegsteR 2 - Se non fosse per quello che & accaduto oggi, avrei continuato a recitare que-
sta stupida commedia... avrei continuato a recitare con voi la commedia del bambi-
no che gioca con la casa delle bambole. Avrei continuato ad ingannare voi e me stes-
50. Ma esiste una cosa, Signor, che si chiama dignitd umana. (applausi)

TurT - Ma quale dignitd! Blasfemo! (alfo Scrivano) Verbalizzi, verbalizzi, lo facciamo inter-
dire.

WeBSTER 2 - La cittd ha fallito, perché non c'@ piti alcun motivo per cui essa esista. E inve-
ce che restare seduti qui in gramaglie, a piangere sul suo povero cadavere, fareste
meglio ad alzarvi in piedi e a gridare di gioia.

Turm - Ci prende in giro, dovremmo gridare di gioia forse?

WesTER | - Signori... calmatevil Vi siete scordati come tremavate quando avevate paura di
una guerra atomica? E' male scordarsi di quello che siamo stati. Se questa cittd, come
tutte le allre, non fosse stata abbandonata, Signori, questa cittd sarebbe stata distrut-
ta come tutte Je altre cittd del mondo.

WeBsTER 2 - Ma le cittd sono state abbandonate e le industrie si sono disperse per tutto il
paese, e cosi non ci sono stati bersagli e non c'é pit stata [a guerra. Molti tra voi,
Signori, sono vivi, oggi, perché la popolazione ha lasciato la vostra citti. E adesso,
per l'amor di Dio, lasciatela riposare in pace. Siate felici che sia mortall E' la cosa pii
bella che sia mai capitata in tutta [a storia umana,

Il Consiglio Comunale st chiude con una lite e una scazzoltata generale. Chiusura dei pan-

nelli. Buio,

Scena 4 - La casa e I'agorafobia
Musica: “Giochi di ragazzi“di Fabio Fahbri

Si aprono i pannelli ed entra il Pastore, illuminato dal seguipersona.

. Alfrede Puccimnti
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PasTORE - Poiché io sono la resurrezione e la vita... E chi crede ¢ vive in me... Cosal era
rimasto della famiglia, adesso? Erano soltanto tre. No, la famiglia non sarebbe rima-
sta cosi, ridotta a tre sole persone, Tanti locali della grande casa non sarebbero rima-
sti chiusi e scuri per sempre, come erano chiusi e oscuri ora. C'era stato un tempo in
cui la grande casa aveva pulsato della vita e dei rumori e della felicita di dodici mem-
bri della famiglia, che avevano vissuto tutti sotto il medesimo tetto. Quel tempo sareb-
be ritornato, ne era certo. Lo sapeva. (esce)

Buio,

Al centro un grande quadro elettronico spento. J. Webster, seduto, sta guardando il suo libro

e Jenkins, maggiordomo che parla e si muove come un robol, sta preparando delle bevan-

de su un carrello,

Jenkins - 1 suo whisky, Signore. ..

] Wenster - Grazie, Jenkins.

Jengans - 11 pastore, Signore, se ne & andato ora.

. WersTER - Presumo che tu abbia provveduto a tutto. B

Jenis - Certo, Signore. Gli ho dato il solito compenso, ¢ gli ho offerto da bere. Ha rifiu-
tato di bere.

JWnsTrR - Questo & stato un errore di stile. T pastori non bevono ah?olici. . _

JENKINS - Sono spiacente, Signore, non sapevo. Il pastore mi ha chiesto di chiederle di
andare in chiesa qualche volta.

] Wenstir - Eh?

jﬁm-ﬂs - 1o gli ho detto, Signore, che lei non va mai da nessuna parte. _

J.Wenstir - Hai dato una risposta giustissima, Jenkins... Nessuno di noi va mai da nessuna
parte.

Jingins - Se il Signore permette, il servizio funebre nella cripta € stato dawzlzrq commo-
vente. Suo padre era un essere umano molto nobile, il piti nobile che mai ci sia stato.
[ Robot hanno detto che il servizio funebre & stato degno di lui. Dignitoso ed eleva-
to, Signore. Suo padre ne sarebbe stato molio contento, Signore, se l'avesse sapulo.

J.WemstER - Mio padre sarebbe stato ancor pitt contento di sentitti dire questo, Jenkins

Jenwans - Grazie, Signore,

Jenkins prende il carrello ed esce. Da destra enira la Voce.

Vot - Non va mai da nessuna parte. Ecco cosa aveva detto Jenkins al pastore, ed eri Vero,
Perché quale bisogno cera di andare altrove? Di lasciare la casa, la terra, Iaria d_ella
loro vita? L4 c'era wtto. Girando un quadrante si poteva parlare a chiunque faccia a
faccia, si poteva andare, se non fisicamente almeno con la sensazione, dovunque si
desiderasse. $i poteva andare a teatro, oppure ad ascoltare un grande concerto, oppu-
re consultare gli scaffali di una hiblioteca che si travava, in realtd, dall‘laltm parte dg]
mondo. $i poteva concludere qualsiasi affare senza bisogno di alzarsi dalla propria
poltrona. .

La Voce esce lentamente, [, Webster si alza e va ad azionare il quadro elettronico. St accen-

dono varie luci colorate intermitienti e si sentono voci metalliche. Sulla sinisira appare

immobile e in penombra fuwain, con dei guanti enormi. -

JuwaN - Tu ami questo, perché tu lo puoi capire. Ma per me ¢'€ pill terrore che hellezza
in questa visione, & qualcosa che noi non potremo mai avere su Marte, (] Webster,
lavorando al guadro elettronico, fa per cambiare paesaggio) Lasciale, t prego. So per-
ché t mi hai fatto apparire, mi fa piacere che un vecchio amico si sia ricordato di
me,

T.WensTeR - E o ti ringrazio, sono felice che tu sia venuto. _ o

Jusa - Tuo padre, era un grand'uomo. Ricordo tutto quello che mi hai detto di lui duran-
te quegli anni che hai passato su Marte. Allora dicevi che saresli tornato, un giorno.

L *MUMA™ - duimazioee caue vite .
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Perché non sei pili tornato?

J.WEBSTER - Si tratta soltanto...

Juwaiv - Non dirmelo, lo so gia.

J-WessTER - Mio figlio verrd su Marte, fra qualche giorno, Gli dird di venirti a trovare.

Juwam - Sard un vero piacere. Lo aspetterd con ansia. Forse lui porterd avanti la tradizio-
ne della famiglia,

J-WeBsTER - No, studia ingegneria. La chirurgia non Tha mai interessato.

Juwaiw - Tuo figlio ha il diritto di seguire, nella vita, la strada che ha scelto,

J Wesster - Forse diventerd un grande ingegnere. Progetti di costruzioni spaziali. Parla di
astronavi, grandi astronavi che raggiungeranno le stelle lontane.

Juwany - Forse la ta famiglia ha gid fatto abbastanza per la scienza medica, W e wo
padre... € suo padre prima di lui. Il tuo libro ha messo Marte in debito con te, il mio
popolo non ha mai prodotto dei buoni medici; I'ambiente e le condizioni ce hanno
impedito. B’ strano vedere quali strade possano seguire le menti delle diverse razze.
Noi abbiamo compensato la necessitd con un vero culto del fatalismo,

J WestiR - Ci sono molte cose alle quali voi avete pensato e che noi non abbiamo nep-
pure potuto concepire. Abilitd che voi avete coltivato e che noi non conoscevamo
neppure. Considera per esempio la tua materia, la filosofia. Una filosofia diversa dalla
nostra. Una vera scienza. Menire invece la nostra filosofia non & mai stata piv che un
brancolare affannoso nel buio, alla ricerca di veriti delle quali perfine i contorni ¢f
sfuggivano. Voi avete dato un sviluppo ordinato, logico, alla filosofia, ne avete fatto
qualcosa di concreto, di pratico, un vero strumento di lavoro applicabile alla realti
della vira, delle cose e della scienza,

JowaN - To sono vicino a qualcosa, qualcosa che pud essere nuovo e sorprendente, qual-
cosa che sard uno strumento utile per voi umani come per noi marziani, ci lavoro da
anni e sono partito da certi concetti mentali che mi sono stati suggeriti dall'arsivo dei
terrestri. Non ho mai detto nulla, perché non potevo essere sicuro di trovarmi nel giu-
sto.

J-Wesster - E adesso, tu sei sicuro?

Juwais - Non proprio, non assolutamente, ma quasi. (esce)

Musica metallica, rientra Jenkins.

JeNkiNs - La cena € servita, Signore. Il posto del Signore & adesso a capotavola,

JWester - Ah! Si... Grazie, Jenkins, Molte grazie per avermelo ricordato. Oggi ho avuto
paura, lassi sulla terrazza. Qui sona confuso e sconvolto, qui ho una sensazione stra-
na e terribile. Jenkins... Io...

Junwans - Capisco, Signore, anche suo padre ['aveva,

1. WeBSTER - Mio padre?

JENKINS - 5i, Signore. Era per questo che non andava mai da nessuna parte, Aveva circa la
sua etd, Signore, quando se ne & reso conto. Ha tentato di fare un viaggio in Furopa
€ non ¢'@ riuscito. E' arrivato a metd strada ed € tornato indietro. Aveva un nome per
definire quanto gli era capitato.

J-WeBsTER - Un nome per definire questa cosa,.. certo che esiste un nome per definirla, mio
padre I'aveva trovato... Dimmi Jenkins, anche mio nonno ne soffriva?

Jenkins - Non saprei, Signore, ma & possibile. Neppure lui si muoveva mai.

J-WpsTeR - Jenkins, nessun altro sa di questa cosa?

Jenkins - No, Signore, suo padre non ne ha mai fatto cenno ed io ho avuto I'impressione
che non gli avrei fatto piacere a pardarne.

J WeBsTER - Grazie, Jenkins.

[ Webster spegne il quadro eleltronico, Jenkins esce, entra la Voce.

Voce - Nostalgia di casa. Nostalgia di casa, pura e semplice, vergognosa ed umiliante...
una cosa che provano i bambini quando lasciano Iz loro casa per la prima volta,

. Mlfredo Pucetantl
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quando per la prima volta escono ad affrontare il mondo. Il terrore morboso di tro-
varsi al centro di uno spazio aperto... agorafobia... una parola che derivava dal greco
e la cui radice era la paura... letteralmente, paura della piazza.
Dal centro entrano cingue uomini. Musica metallica.
5 ibile che lei sia...

JUE?;;EEET Sgl?::ncéanggﬁto... e anche lei & cambiato. Ricorda... la missione medica marzia-
na? _

] WensTeR - Quante volte ho pensato a lei... a voi. Siete I'iI]‘lﬁS[l su Mm:te? )

Uomo 2 - Ho letto il suo libro, dottore, & un grande contributo alla scienza medica,

] Weaster - 11 cervello marziano mi ha sempre affascinatq, .

Uomo 3 - E stata una fortuna che I'abbia scritto. E' proprio per questo che adesso la chia-
mo. . .

Uowo 4 - Un paziente... Un'operazione al cervello... Soltanto lei & in grado di farla.

- ttare qui?

Jt]g’:g‘ﬂﬁ N}fr}n I:;:?) r;s)serc s?:ostato,.. eredo che lei lo conosca, Si tratta di Juwain, il filo-

j‘WE;:JTfECl: - Juwain! B uno dei miei migliori amici. Abbiamo parlato non pill di un'ora fa".

Uowmo 1 - Uattacco & stato improvviso, ha chiesto di lei. .

Uomo 2 - Se parte immediatamente, potrd arrivare in tempo. Un'astronave sta venendo a
prelevarla, _

J.Wenster - Ma... [o non posso venire.., Non posso affrontare lo spazio...

VoMo 3 - Tutti possiamo affrontare lo spazio. Juwain sta lavorando ad una nuova conce-
zione filosofica della quale non possiamo fare a meno. Una concezione che Itrasforj
meri radicalmente il sistema solare, che fard progredire I'umanita di ;enton?ﬂa anni
nello spazio di due generazioni. Se Juwain muore, questa concezione filosolica
morird con lui e forse I'avremo perduta per sempre,

Buio.

Rumore di astronave che arriva e di astronave che riparie. Si riaccende Ia luce. fenkins in
repara da bere. .

E}ﬁf lr:%'l&ia:weva chiamato prima, Signore? (J. Webster scuote il capo) Temevo che i aves-
se chiamato e che si fosse domandato per quale motivo non avevo risposto. E acc-
duto un avvenimento del tutto straordinario, Signore. Sono arrivati due uomini a
bordo di un'astronave e hanne detto che volevano portarla su Marte,

T.WEBSTER - Sono arrivati... Perché non mi hai chiamato? . .

:[]‘,NK!HS - Non mi & parso che fosse il caso di disturbarla, era cosi as_sulrdo! E alla fine, non
senza fatica, sono riuscito 4 far comprendere a quei due uomini _che non €ra possi-
bile che il Signore volesse andare su Marte. Ho detto loro che noi non andiamo mai
da nessuna parte!

J.WensTeR - Si, Jenkins. Noi... non andiamo mai... da nessuna parte,

Musica metallica. I pannelli si chiudono, Buio.

Scena 5 - Numeratore e Cane

Dal pannello leggermente aperto st affaccia un Cane accucciato. Sulla destra appare
Gran,

Grant - Ciao, piccolo,
NaTHANIEL - Ciao.
Grant - Ma tu parli.

SMUMA®™ ¢ Awinaziens come riti .
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Naruanier - I mio nome ¢ Nathaniel e abito nella casa con i Webster.

GRANT - Ma & impossihile, un cane non pud parlare.

NaTHANIEL - E il mio padrone che mi ha dato la voce e i chi sef?

GRANT - To mi chiamo Grant e sono un Numeratore.

NatHANIEL - Cos'€ un nume... NUMero...

GRraNT - Un Numeratore ¢ una persona che conta la gente. Sto facendo un censimento.

NATHANIEL - Scusami, ¢i sono ancora tante parole che non riesco a dire e a capire. Perché
non vieni a trovarci?

Grant - Non vorrei disturbare.

NATHANIEL - Potresti vedere il mio padrone allopera e poi ¢’ il nonno che ormai & vee-
chio e sta seduto tutto il giorno a pensare ad una cosa accaduta tanto tempo fa...

GraNT - Si, lo so di che si tratta. Della morte di Juwain.

NATHANIEL - Il nonno & molto vecchio, Fai piano ad entrare, non vorrei che dormisse.

Escono Grant e il Cane. I pannelli si chiudono. Buio

Scena 6 - Il vecchio T.Webster e Jenkins
In scena il vecchio T. Webster e fenkins.

Jenkiws - 11 suo whisky, Signore.

TWenster - Grazie, Jenkins. (beve e sputa) Jenkins, da quanto tempo tu servi da bere a
questa famiglia?

Junkins - B dai tempi di suo padre, Signore, e dai tempi del padre di suo padre.

T.WessTeR - E tu pensi che io non mi accorga quando allunghi del buon whisky con della
lurida acquaccia?

JENKINS - Ma, Signore, il dottore ha detto...

T Wesster - Quel dottore, quel maledetto dottore vuol togliere ad un vecchio il piacere di
gustare qualcosa di decente...

JENKING - Ma, Signore, il dottore lo fa per il suo bene... Lo sento nelle ossa.

T Wenster - Tu non hai ossa... Che ne vuoi sapere tu di chi ha ragione e chi ha torto.

T Webster tira fuori un sigaro dalla tasca e lo porta alla bocca ma Jenkins glielo toglie.

Jrwkins - 11 fumo fa male, Signore... sono ordini del dottore.

T.WensTeR - Maledetto ammasso di terraglia, guardiamo se sei buono almeno 2 portarmi
una conna.

Jenkans - Una donna? Ma, Signore, il dottore ha detto...

T.Wessten - Che ne sai tu dell'amore, Jenkins? Tu non sei un uomo. Sei un ferro da stiroll!
Una donna giovane e hella. Capitol? Portamela, o ti mando in corto circuito!

Jengans - Oh no, Signore, & troppo elettrizzante per me.

T Wessten - Corri!

JEnKINg - Questo non risponde ai miei ordini... Questo non risponde ai miei..,

Jenkins esce, T.Webster tira fuori una bottiglia. da una gozzata.

T WeBsTeR - Vuole insegnare a me come si fa a viverelll Ed ora facciamoci questo buon
sigaro... Fiammiferi... Avete del fuoca?

Buio.

Scena 7 - B.Webster e i Cani

Musica metallica

. Alfredo Prociani)
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Si aprono i pannelli. Al centro si dispongono sei Cani in varie posizioni, immobili. Sono in
scena anche B, Webster, Grant, con in mano una cartelling, e 'Afutante,

B.Wenster - Sono fantastici i miei Cani. Sono fantastici, non & vero?! Suppongo che
Nathaniel le abbia prodotto una bella sorpresa, non & vero?!

GRANT - S, 8i, perd...

B.Wenster - Non mi dica niente. Lo so, sono fantastici, Vede, i cani non hanno mai avuto
la possibilitd di progredire, ecco tutto.

Grant - E' certo!

B.WEBSTER - Mi lasci finire. Avevano due gravi svantaggi. Non parlavano € non potevano
camminare eretti.

GRanT - Mi sembra ovvio!

B.Wepster - Non mi dica niente. E, non potendo camminare eretti, non hanno avuto la
possibilitd di sviluppare le mani.

Armante - Vede, se non ci fossero questi due elementi, la parola e le mani, noi potremmo
essere cani e i cani potrebbero essere nomini,

GraNT - Non avevo mai considerato la cosa sotto questo aspetto.

AWTANTE - F non aveva mai considerato i cani come una razza pensante.

GranT - Veramente.

B.Wenster - No. Certo lei considerava i cani come una curiosit, uno spettacolo da circo,
un passatempo divertente e bizzarro. La vecchia idea del fenomeno da baraccone del
cane sapiente... che questa volta sa perfino parlare. (a dimostrazione fa parlare un
Cane)

AlTanTE - D'ora in avanti ¢i saranno due specie che andranno avanti insieme, sulla via del
tempo e del progresso.

B.Wister - 1 cani non sapevano parlare e io ho dato loro la parola con la chirurgia e il
trapianto dei tessuti. Ma lei non @ certo qui per questo ed io non credo alla sua sto-
ria del censimento.

GravT - In effetti & vero, To cerco solo un uomo. .. se cosi si pué chiamare. L'unico in grado
di portare a compimento questo. (mostra il libro) Ma i Cani, di tutto questo, che cosa
ne pensano!

B.WenstER - I Cani? Ci creda o no, loro si divertono un mondo.

Buio. Si chiudono i pannelli,

Musica metallica

Scena § - Il Numeratore Grant e il Mutante Joe

Rimane in scena solo Granl, che si inginocchia, illuminato dal seguipersona. Su un lato si
posiziona foe.

GRANT - (osservando il formicaio)... delle formiche che tirano dei carretti... e dei comignoli
che sporgono dal formicaio. Ma... non & possibile!... E piccole strade ¢ sentieri trac-
ciati tra i fili derba... carretti vuoti che escono e carretti pieni che ritornano carichi di
semi... (lentamente Grant si gira perché si accorge di essere osservato) Tu sei Joe!

Joe, mentre Grant parla, disegna con il braccio cerchi e curve sul pannello.

Jok - E tu sef P'uomo che mi ha dato la caccia,

Grant - Non ho dato la caccia a te personalmente ma ad uno come te.

Jor: - Uno diverso... Non & conveniente andare in giro con una pistola rotta.

GranT - Come fai a sapere che la mia pistola ¢ rotta?

Animerziaie come pila .
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Jo - Ti ho sentito pensare.

GranT - Mi hai sentito pensare?

Jok - 51, anche adesso i sento pensare,
Grant ride e indica il formicaio,

GRANT - Sono tue queste formiche? (Joe annuisce e ride) Che cos'hai da ridere?

JoE - 1o non sto ridendo.

GRANT - Tu dovresti pubblicare gli appunti presi durante i tuoi studi. Potrebbero essere
confrontati con il lavoro che sta svolgendo B.Webster con i Cani.

JGE - Io non ho appunt,

GRant - Non hai appunti?

JoE - Forse avrai immaginato perché ['ho fatto!

GRANT - Me lo sono chiesto... curiositd sperimentale... oppure... pietd per una forma di vita
inferiore.

Joe si inginocchia guardando le formiche.

JoE - Curiositd... forse... non ci avevo pensato. Ti sei mai chiesto per quale motivo la for-
mica € progredita fino a tal punto e poi si & fermata, di colpo, ed & rimasta immobi-
le, sulla strada del progresso? Per quale motivo la formica ha creato un'organizzazio-
ne sociale quasi perfetta e poi si & cristallizzata in una monotona ripetizione degli
stessi gesti, delle stesse azioni, della stessa vita? Che cosa & stato, secondo te, lele-
mento che I'ha fermata?

GRaNT - La pressione della fame, prima di tutto,

JoE - Questa, & l'bernazione, L'ibernazione, vedi, ha sempre cancellato la memoria da una
stagione all'altra. T ricordi dell'autunno scomparivano, dopo il letargo invernale e, ad
ogni primavera, la formica doveva ricominciare da capo. Quindi non ha potuto mai
attingere dalla conoscenza accumulata nelle stagioni e negli anni,

Graxt - Cosi tu hai dato da mangjare alle formiche. .

JoE - E ho riscaldato il formicaio, in modo che esse non dovessero cadere in letargo ai
primi rigori dell'inverno. In modo che esse non dovessero ricominciare da capo, all’i-
nizio di ogni primavera,

GRaNT - Quei piccoli carr?

Jok - Ne ho costruiti un paio, e li ho lasciati davanti al formicaio. Gi sono voluti dieci anni,
ma alla fine le formiche sono ruscite a capire a che cosa servivano. Le strade e [e
case le hanno costruite da sole,

GRANT - E cosaltro hanno fatto?

JOE - E come faccio a saperlo?

GRANT - Ma tu le hai studiate. Anche se non hai preso degli appunti, le hai studiate, le hai
osservate. ..

JoE - Sono quasi quindici anni che non le ho pit degnate nemmeno di un'occhiata. Oggi
sono venuto solo perché ti ho sentito arrivare, Queste formiche non mi divertono pid,
(le schiaccia decisn)

Graxt - Cost & questa la risposta! E' per questo che Ihai fatto? Per divertimento!

Joe ricomincia a disegnare suf pannelli,

Joz - Certo, perché alirimenti... Tu sei un Numeratore, vero? Perché non cominei a farmi
le tue domande? Adesso che mi hai trovato, non te ne puoi andare senza annotare
tutto sui twoi fogli... la mia etd, soprattutto. Ho 163 anni. e sono appena un adole-
scente, Vivio per altri mille anni almeno... per altri mille anni... e se avrd cura di me..

GRANT - Ma questo non & tutto. C& qualcosa di pitl, c'é qualcosa che tu devi fare per noi.
JoE - Per noi?

GRANT - Per la societd, per la razza umana.
JoE - Perché?
Grant - Vuoi dire che non te ne importa?... Vuoi del denaro?

. Alfredn Puceianiy
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isogno di denaro.
0E - 1o ho questo... non ho hlsogn‘ naro ?
JGRANT - Vuoi la fama, allora?... Vuoi la gratitudine del genere umano!
oE - Quella non dura. . e !
IG]imm’rQ—ufksco1tami. Quello che ti devo far fare & importante, per le generazioni che anco
- i no.
ra devono nascere, per tulto il genere uma . : )
JoE - E perché io dovr,ei fare qualcosa per qualcuno che ancora d‘eve nascere? Peg;?;
‘ dovrei guardare pitt in 12 degli anni della mia vita? Quando sard _mortI(?. sard m‘1 nm;
e tutte le grida festanti  la gloria, tutte le bandiere e le trombe tnonfat i non sar: e
niente, non significheranno niente per me. Non sapro neppure se ho vissuto una g
vita o una vita di grande miseria!
GRANT - Ma alla razza... ._ ‘ N ]
JoE - (risata) La conservazione del progresso della razza. £'a questo che u;l ;;m ma ép‘flfn
" ché dovremmo preoccuparcene tu ed io, perché? La conservazione d é:lzzaamm_
mito... un mito del quale avete vissuto fulli quanti... una creazione nata r’no i
me della vostra societd. 1a razza finisce ogni giorno. ‘Quanlc\io ur uomo m:] . es;
razza muore. Per lui. Per quello che lo riguarda, non esiste pit alcuna razza,
site pil niente. ; —
i i i niente. Ecco !
GRANT - A te non importa niente di nien . - .
Jok - E' quello che ti stavo dicendo... & quello che @ ho detto dallinizio. Forse, se fa co

mi interessasse. .. o .
Grant mostra il libro sul quale ¢ é scritto: "Definizione incompiuta della mova filosofia

ve lo prende e legge. . . -
'{oj-‘ - sﬁolto interessante, perché non ha continuato il lavoro fino alla fine?

GRaNT - E' morto. o ‘ i —
Jo - Si & shagliato in un punto... ecco, proprio qui... E'a questo punto che & appa
" tore... ed & stato questo che I'ha fatto impantanate. e
GranT - Ma... non clovrebbe esserci nessun errore,.. Juwain & motto.., €6¢o tutto.
prima di finilo, e _
Jot: - Poco male. Tanto avrebbe mantenuto l'errore fino in fondo.
; i finire i oL,
GRrANT - Ma allora tu puoi finire il lavoro... p . ) e
I(Inl-' - Ma tu credi davvero che io voglia regalare questo a voi Iror‘npmcato;g ll?ﬁngrmr
I posso usare da solo questa cosa. (appoggia il Pxede sul jormwmoello sc mc;]?,é b
estrae la pisiola) Fermati... Prendila calma, ptccoletEo. Lo so ch_e i p(l:icq_?_ e
uccidermi, ma non te lo posso permettere, perché ho dei piani. Capisci..
piani.... . )
Joe va verso Grant e lo precede wccidendolo. Buio.

Scena 9 - Premessa a Giove

Musica metallica

f altri sulla
Entrano tre Replicanti: 1no con un rilevatore in mano, gli “f"'” ‘da.xe con ina Iampaéi’ci ;m /
!;)sfa La Dottoressa Miss Stanley, addelta alle riconversioni, r:nmrqﬂa o a
Reph:cami che partano con voce metallica. Entra Fowler, Capo della Missione.

Repuicante 1 - Coordinate 45 X
REPLICANTE 2 - Aria.. velenosd, B
REPLICANTE 3 - Presenza... di.., gas... lossici,
: sibi 5 IVenza... Umana.
REPLICANTE 2 - Impossibile... sopravvivenza... ‘ 3
RepLicaxte 1 - Composizione... dell'aria: ossigeno.., 4,3... azoto... 3.1... piomba... 4,
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Dortrogessa - Per quanto tempo ha intenzione di continuare questa faccenda 7

Fowier - Finché ci sard anche una sola ragione di speranza,

Dorronessa - Lei & deciso a continuare a condannarli a morte... lei & deciso a farli marcia-
re fino ad incontrare Giove nel suo vero aspetto. Lei continueri a stare seduto qui, al
sicuro, comodamente, e a mandarli fuori a2 morire. ‘

FowLER - Lei Idimentica perché siamo quil Questi uomini sanno benissimo a cosa possono
andare incontro, Questa missione € stata preparata per anni sulla terra... capire |l
grago di sopravvivenza da parte di un essere umano sulla supesficie di questo pia-
new...

Donolnmsa - Ma in tre mesi, gid in dieci sono usciti fuori dalla cupola. B mol altri prima
di loro. E nessuno mai ha fatto ritorno, ' un suicidio. Comunque se vogliamo andla-
re avanti in questa follia, ecco la lista degli uomini disponibili. Mi faccia sapere qual
¢ il prossimo. (prende la lista, riflette per un aitimo)

FowLer - Dottoressa, si prepari a convertirne altri due,

Dotroressa - Non ha paura di esaurire troppo in fretta tutta la sua riserva? Mandando fuori
un uomo per volta, le durerehbero di pii, e lei avrebbe il doppio di soddisfazione

Fowier - Uno sard un Cane. I

DotToressa - Un Cane?.... Il suo Cane?... Perfino [ui, dopo che le ¢ stato fedele per tutti
questi lunghi annil

Fowier - E' questo il punto: Towser soffrirebbe troppo se non lo portassi con me.

Scena 10 - Scienziato e Cane su Giove
Musica metallica

1 Rep!imrfﬁ, a tempo di musica, si muovono meccanicamente, poi escono. Restano i scena
Fowler e il Cane Touwser, Dietro di loro si dispongono, immobili, coppie inginocchiate,

Towser - Ciao, amico!

Fowier - Ciao, Towser.

Towser - Mi sento bene... come quando ero un cucciolo. In questi ultimi tempi mi senti-
vo molto stanco e molto pesante, Le zampe erano sempre pit deboli e i denti si con-
surr\]llavano € non servivano pitt a molto. Difficile masticare un osso con denti ridott
cosil. E po, le pulci non mi davano tregua. Una volta non prestavo loro molta atten-
zione, qualche pulee in piti o in meno non significava poi tanto, quando ero pit gio-
vane.

Fowter - Ma... ma... tu mi stai parlando!

Towser - Quleslm e sicuro, To ti ho sempre parlato, ma tu non ruscivi a sentirmi. To cerca-
vo di dirti delle cose, ma non riuscivo a farmi capire...

Fowier - A volte riuscivo a capirti...

Towsex - Non molto bene. Sapevi quando volevo mangiare, quando volevo bere e quan-
do vu]'evrI} uscire. Ma sei riuscito a capire soltanto quello, e niente di piti.

Fowten - Mi dispiace...

Towsek - Non ha pitt importanza... vediamo chi arriva prima a quella roccia...

FowLer - E lontana... & molto lontana...

Towstk - Andiamo, muoviti.. Da quando voi uomini avete perso il gusto del gioco sem-
bra che abbiate perso il gusto per L vita.,, ma.., ascolta... la musica...

Musica: “Giochi di ragazzi” di Fabio Fabbri

Let eggereela depll anad seorza fine

Lentamente le coppie inginocchiate si prendono per mao e cominciano @ toccarsi reci-
procamente il volto. e spalle, le braccia, le mani in una “danza’” alla scoperta di se stessi.
Fowiek - Si... che cos'@?

Towser - La musica... & fatta di vibrazioni.., vibrazioni... come... come acqua che cade!

Fowigr - Ma.., Towser... tu non sai niente delle vibrazioni...

Towskr - §1, invece, mi & venuto in mente proprio adessol

Fowier - Ti & venuto in mente, cosi... semplicemente?. .. Towser. .. Towser. . ci sta acca-
dendo qualcosal...

Towsex - 81, lo so. Sono i nostri cervelli...

FowLER - Sono L nostri cervelli... li stiamo usando per intero... fino allangolo pit tiposto e
dimenticato! Li stiamo usando per scoprire cose che avremmo dovuto sempre sape-
te... Forse i cervelli delle creature della Terra sono, per natura, lenti e nebulosi...
Forse noi siamo gli idioti dell'universo, siamo i pil stupidli, i pid tardivi... Forse siamo
fatti in modo da usare sempre la maniera pit difficile per ottenere qualcosa, per
costruire qualcosa, per capire qualcosal

TowsR - Siamo ancora in gran parte terrestri. Stiamo appena cominciando ad apprendere
i primi barlumi delle cose che doviemmo conoscere. .. i primi barlumi delle cose che
¢i erano nascoste, quando eravamo semplici esseri umani. Forse proprio perché era-
vamo dei semplici esseri umani... perché i nostri corpi umani erano dei corpi ben
miseri, attrezzati poco e male per pensare, attrezzati poco ¢ male in certi sensi che
hisogna possedere per sapere e capire davvero. Forse certi sensi, necessari per rag-
giungere una vera conoscenza, ¢i mancavano del tto, e noi non lo sapevamo, non
patevamo sospettarlo! Andiamol

Fowier - Dove vuoi andare?

Towsix - Dovunque! Cominciamo ad andare, e poi vedremo dove finiremo..,

Fowler - Ho una sensazione... lo sento! Troveremo l'avventura e.,. cose pil grandi del-
['avventura...

Towser - To non voglio pidl tornare indietro.

Fowiik - Ma non possiamo tradirli cosi. Non possiamo ahbandonarli... forse... un giorno...

Towser - Abbiamo molte cose da fare e molte cose da vedere... ¢ abbiamo moltissime cose
da imparare... Io non passo tornare indietral

Fowizk - Nemmeno io. Mi farebbero tornare ad essere un uomo.

Towser - E a me... ad essere un cane,

Musica: “Addio al mondo” di Fabio Fabbri

Buio.

Scena 11 - Caleidoscopio

Musica metallica

Si aprono i pannelli. Entrano il Presidente T.Wehster, visibilmente nervoso, ¢ quatiro
Giornalisti shraitanti che lo assediano. lo interrogano, lo fotografano e lo riprendono con
la cinepresa.

Gromwaust | - Signor Presidente, i disordini su Venere sono stati sedati?

TWistER - Si @ trattato soltanto di mettere e parti in causa intorno al tavolo delle tratta-

tive e di farle discutere. E tutto ¢ stato sistemate.
Giornausta 2 - F... gli espetimenti biologici nei laboratori di Plutone?
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T.WEBSTER - Stanno progredendo in maniera del tutto soddisfacente.

GIoRNALISTA 3 - E gli inconvenienti sulla spedizione per Alfa Centauro?

T.\WVersTer - La spedizione per Alfa Centauro partird entro la data prevista, Sono lieto di
fare presente, ai Signori Rappresentanti della stampa, che oggi ricorre il centoventi-
cinquesimo anniversario dell'ultimo omicidio commesso nell'intero sistema solare.
125 anni senza una sola morte causata da un atto di violenza premeditato.

GlornaLISTA 4 - E come sta l'erede?

T.Wesster - Tornerd a casa per il fine settimana, Ho comprato un nuovo giocattolo per mio
figlio... Un giocattolo all'antica... Antichitd garantita... Una societd ha cominciato da
poco ad immetterlo sul mercato. Lo appoggiate all'occhio e lo girate, e vedete delle
immagini bellissime. Pezzi dli vetro colorato che cambiano posto continuamente, for-
mando immagini sempre diverse. Il giocattolo ha un nome...

Grornaista 1 - Caleidoscopio... Ho letto qualcosa su questi giocattoli, in un vecchio libro
di storia sulle usanze e i costumi del ventesimo secolo. L'ha gid usato, Signor
Presidente?

T.WesTer - No... Per dirle la veritd, non 'ho ancora provato, 'ho acquistato nel pomerig-
gi0 e sono stato troppo occupato,

Giorvausts 2 - Dove I'ha trovato, Signor Presidente?

Grorvausta 3 - Voglio prenderne uno anch'io, per mio figlio.

T.WessTer - Lho comprato al negozio che si trova proptio allangolo. Il negozio dei gio-
cattoli. L'avrete visto anche voi, sono arrivati oggi.

GiomniaLista 4 - Signor Presidente, ci & giunta notizia che un uomo, sottoposto a conver-

sione su Giove, ¢ ritornato sulla Terra. Vorremmo chiederle se I'informazione & vera,

T.WEBSTER - E' vera.

GrornausTa 1 - Desidera commentare la notizia?

T.WeBsTER - Nol

I Giornalisti escono. Rimane in scena T. Webster. Entra Fowler,

Fowier - Lei non mi crede, vero?

T.Wenster - Capisco perfettamente i suoi sentimenti,

Fowier - Ne dubito molto. Per venire a fare il mio rapporto ho dovuto compiere un sacti-
ficio superiore a quanto lei possa immaginare. Mi chiedo se lei pud capire che ogni
ora che io passo nella forma di un essere umano, significa per me un’autentica tor-
tura menfale,

T\VEBSTER - Lei, la piti grande minaccia che il genere umano abbia mai dovuto affronta-
P&

FOWLER - Minaccia?... Ma si rende conto di quello che dice? To le sto offrendo...

T.WeRSTER - Si, lo s, la parola giusta & Paradiso. Provi ad immaginare cosa accadrebbe se
noi o dicessimo al popolo. Tutti vorrebbero andare su Giove. La razza umana spari-
rebhe.

Fowier - lo sono stato onesto. Sono venuto subito da lei e dalla Commissione Mondiale,
Avrei potuto informare la stampa e i mezzi di comunicazione, ma non 'ho fatto.

TWepstek - Lei intendle dire che dovrebbe decidere il popolo. Dobbiamo tacere questo.
Giove potrebbe diventare un'immensa casa di riposo per vecchi. Dopo aver vissuto
una vita utile, un uomo potrebbe. .. Si, potremmo salvare la razza e nello stesso tempo
non perdere quello che Giove ha da offrirci,

Fowier - Sono nauseato. Dird tutto quello che so al popolo, parlerd di Giove ¢ della vita
che si vive lasst, Lo dird alla stampa, lo griderd dai tetti delle case,

TWessTeR - Io la combattero, ricorrerd a qualsiasi mezzo. Non posso permetterle di fare
una cosa simile (gl punta la pistola).

Fowi - Cosi, non ha il coraggio... € la sua ultima occasione. Forse, se le mostro le spal-
le, le riuscira piu facile,
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Fowler esce. Entra Joe. _

Jok - Perché non lo hai ucciso? Te lo stai chiedendo, vero? Volevate da noi la filosofia i
Juwain!

T.WeBsSTER - Maledetti, ce I'avete rubata!

[oF - Rubata? Noi 'abbiamo presa solo per studiarla meglio e completarla, e ve ['abbiamo

" resa nella maniera pid semplice.

T, WensTer - Cosa?

Jok - 1 colord... Ti & piaciuto quel giocattolo?... la comprensione, la tolleranza, I'accetta-

 zione? Cose a voi sconosciute nella Joro essenza. Non sarai pit tu a decidere per un
altro.

T. Wenster - [ caleidoscopio... |

Jor - Milioni di giocattoli in mano a voi umani, ai bambini del mondo disabituati da mil-

" lenni a vedere un mondo a colori. Questo & il prezzo per il nostro lavoro. Hai visto
i colori? E non hai potuto uccidere. Che sensazione provi a rispettare per la prima
volta il punto di vista degli alui? Ti fa paura la libertd assoluta, la razza, la razza
muore con ogni uomo quando lui muore. Il popolo fard quello che ritiene opportu-
no fare e tu per la prima volta li comprenderai (risata). Eccola la filosofia di Juwain:
un mondo pieno di colori

Joe esce, T-Webster getta a terra la pistola, si inginocchia con la testa fra le mani. Entra la

Voce, con un grande caleidoscopio. T. Webster si tappa le orecchie.

Vace - Eecoli i colori di Juwain. Gli uomini capaci di comprendersi vicendevolmente, di
accettare reciproci punti di vista per quello che essi valevano in realtd; ogni uomo
capace di vedere dietro le parole, di vedere le cose con gli occhi di un altro e di
accettare la concezione di un altro come se fosse stata propria, arricchendo, anzi, la
propria conoscenza con le idee degli altri, Finite le incomprensioni, finiti i malintesi,
finiti i pregiudizi di un‘altra epoca. Finite le pressioni psicologiche di coloro che
deformavano ad arte la veritd, passata per sempre I'epoca della falsit, dell'inganno,
della mistificazione. E al posto di tutto questo una visione limpida e completa di tutti
gli angoli di qualsiasi problema umano, di tutti i punti di conflitto, di tutte le diverse
interpretazioni. (musica eseguita lentissima: "Addio al mondo” di Fabio Fabbri). Basta
con le lotte nate dagli equivoci. Basta con le liti fratricide. Ma soltanto una valutazio-
ne onesta e sincera dei fatti e delle idee, cosi come erano, cosi come si presentava-
no. Centomila anni, nello spazio di due generazioni, tutto nei colori di un semplice
giocattolo.

Buio.

Scena 12 - Conoscenza e comprensione dell’altro

Nel buio rumore di macchina da scrivere. In scena | Webster sta scrivendo un libro sulla
sioria dell'ultima citta abitata dagli womini. Entra Oscar. maggiordomo Robot.

Oscan - Chiedo scusa, Signore, ma mi € stato chiesto di avvertirla. La signorina Sara la sta
aspettando sulla spiaggia.

| WensTeR - La signorina Sara, hai detto? E' molto tempo che non viene quil

‘Oscar - Si, Signore. Mi & parso di ritornare ai vecchi tempi, Signore, quando lei & apparsa

sulla porta.

J.WensTrR - Grazie, Oscar, per avermelo detto. Vado subito... tu ci porterai qualcosa da
bere.

Oscar - La signorina ha portato lei da bere, Signore, Qualcosa preparato dal signor
Ballantine....
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J-Wenster - Ballantine!!!,.. Spero che non sia veleno!

Oscar - Ho osservato la signorina e lei ha bevuto, e sta ancora bene...

Si apre un pannello. Sara é nella stanza/spiaggia. | Webster le va incontro, si prendono le
mani,

J.Wensrer - Non sei invecchiata di un minuto! Bella come il primo giorno che ti ho vista!

Saka - Anche tu, John... un po’ di grigio sulle tempie, un po’ pit bello di allora...

J-WEBSTER - Sono pieno di dolori, la mezza etd comincia a farsi sentire. ..

Sara - Ti ho portato qualcosa da bere, Uno degli ultimi capolavori di Ballantine. Ti fara
sentire la metd dei tuoi anni!

J-WEBSTER - Mi meraviglio che Ballantine non abbia ancora ucciso mezza cittd, con le
bevande che prepara!

SaRA - Questa & davvero buona (ride).., E' cosi bello questo posto... & stato Randall a farlo,
non & vero?

J- Wenster - Si & divertito pid che al Circo... Sono stato costretto a mandarlo via a bastona-
te! E quei suoi robot... sono pitl pazzi di lui!

Sara - Ma fa delle cose meravigliose. Ha creato una stanza marziana per mio zio, ed & una
cosa semplicemente stupendal... di un altro mondo!

J-WessTeR - Lo 50, lo s0... voleva ricreare lo spazio profondo qui, Diceva che sarebbe stato
il luogo ideale per riflettere ¢ pensare! Ti immagini? Se ¢ presa con me quando non
gli ho permesso di farlo! (si gratta le mani continuamente, mentre Sara é un o’ alfic-
cia)

Sara - Hai ancora i poril?,..

JWEBSTER - Si, avrei potuto farmeli togliere, ma non I'ho mai fatto. Sono stato trappe occu-
pato... e adesso, ormai, fanno parte di me!

SaRA - Sei stato molto occupato... Non ti si € visto molio in giro... Come va il libro?

J Wenster - Abbastanza bene, ormai I'ho gii diviso in capitoli. Oggi ho controllate ['ultimo
dato che mi mancava. Dovevo essere sicuro, capisci? Si trattava di un posto nei sot-
terranei del vecchio Palazzo dell Amministrazione Solare, wima specie di dispositivo di
difesa, la sala di comando.., Basta abbassare una leva e...

Sara - E..

J-WensteR - Non lo so... ma deve essere un dispositivo efficace, che forse impediri agli
abitanti della cita di uscime!

Saka - Ma € terribile! Mi sembri stanco, dovresti muoverti un poco, scuoterti.. Desider un
altro bicchiere?

1. Wenster - No, grazie, non sono dell'umore adatto. Ho paura, Sara... ho paura...

Sara - Paura?

JWEBSTER - Di questa stanza,.. E' un'illusione! Specchi che ti danno lillusione dell distan-
za, ventilatori che soffiano I'aria attraverso spruzzi di salsedine, pompe che muovo-
no le onde! Un sole antificiale! E se non mi piace il sole, basta che io prema un bot-
tone e avrd la luna!

Sara - Un‘illusione..,

JWesster - E' proprio cosi, wito & un‘illusione! Ho lavorato ventanni e scriverd un libo
che neppure un'anima si degner di leggere. Se sapessi che qualeuno & interessato a
leggerlo, glielo porterei a casa di persona, Ma il libro andri a coprirsi di polvere negli
scaffali, con tutti gli aliri che sono stati scriti. Venti anni di lavoro... venti anni pas-
sati ad ingannare me stesso... venti anni inutili.., (si dispera)

Saka - Lo so cosa vuoi dire. Gli ultimi quadri che ho dipinto... nessuno li ha voluti! Sono
passati di moda. Il naturalismo ¢ superato, adesso va I'impressionismo... tutte croste
inutili...

JWEBSTER - Siamo troppo ricchi, abbiamo troppos; da quando Iumaniti & andata su Giove
¢i € rmasto (utto e niente. E pensare che eravamo tanto felici, quando eravamo
all'Universitd e ci sembrava di avere tutto. Ho conservato il disco, il disco del nostro
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ptimo hallo all' Universita.
Sara - 1l disco? Balli? No, non ballol... Ballo! (ride)
J WensteR - Oscar, vai a prendere il disco.

Saka - Tu dicevi, vuol ballare signorina Sara? (ride) e io dicevo di no.

Oscar entra con un disco.

J.Wesster - L'ho conservato per noi. .

Sul tempo di una canzone ballabile, a pannelli aperti, delle coppie ballano in penomira.

Sara e [ Webster guardano le coppie e lentamente si abbracciano. Sulle ultime note della

canzone i pannelli si chiudono nascondendo le coppie e resiano Sara e | Webster,

Sara - Io..,

J.WrERsTER - Si, che ¢'é Sara?

Sara - Sono venuta a dirti... addio.

] WensTeR - Addio...?

Sama - Io deciso di prendere il sonnol

J.WEBsTER - No, Saral

Sana - Perché non vieni con me? Forse sard tutto diverso quando ci sveglieremo fra qual-
che centinaio di anni...

J.WeBsTER - Solo perché nessuno vuole piti i tuoi quadri?

Sana - Husioni, John, solo illusioni...

] Wesster - Ma anche il sonno é un’ illusione!

Sara - Sono andata al Tempio e [3 mi hanno spiegato ogni cosal

J.Wensteg - E quando ci si sveglia?

Saka - Si & armonizzati con qualsiasi vita si viva, nell'epoca del risveglio!

J.Wesster - Ma una persona che si rifugia nel sonno per nascondersi, non potrd sperare di
poter cambiare niente...

SARA - Se avessimo potuto restare insieme...

J.WensTeR - Un'altra cosa che abbiamo perduto... i legami familiari,., gli scopi di vita..,

Sara - Se decidessi di prendere il sonno, guarda la durata del mio... fard riservare un posio
accanto 4l mio... Addio, John!

JWeBsTER - E nostro figlio? .

Sara - Vedi, lui ha preso la vita dei boschi e vive con i propri mezzi, con degli amici, F
strano, ma dice che si diverte moliissimo, dice che cosi facendo si imparano tante
cose,

J.WeBsTER - (porgendole 1l bicchiere) Dimentichi questo...

Sara - Non ne avrd bisogno dove vado adesso. ..

[ Webster si siede sconsolato. Oscar prende il libro e lo gefta in aria. 1 fogli ricadono spar-

si. J. Websier si getta a raccoglierli.

JWeBsTER - Oscar, vent'anni di lavoro. Vent'anni passati a ingannare me stesso,

Butio,

Scena 13 - Jenkins e i Cani
Si aprono { pannelli. Entrano cingue Cani e Jenkins.

Cane L - Jenkins, raccontaci ancora una volta di quando gli vomini se ne andarono su
Giove.

Jewkans - E' tardi, sapete benissimo che voi cuccioli a quest'ora dovreste essere a letto,

Cane 2 - Percheé, quando gli uomini se ne andarono, tu non sei stato disattivato come tanti
altri Robot?

Jengans - Molto probabilmente perché mi volevano bene e questa casa non sarebbe stata
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pit una casa senza di me...

Cane 3 - Cos'e una guerra?... Non ho capito bene l'ultima volta. Perché i pochi uomini

rimasti vivono lontani in quella cosa chiamata citta?

JENKINS - Ma... percepite anche voi la stessa sensazione che ho io in questo momento?,..

Una presenza antica che da troppi anni non sentivo pit. (i Cani si muovono}
) WessTER - (da lontano) Jenkins. ..
JENKINS - Sono io, Signore.
J-WensTER - Voglio patlare con te, voglio parlare dei Cani.

Jenians - Ci mettono tanta buona volontd... e per loro & cosi difficile perché non hanno

nessuno, non hanno una guida,
J WeBsTER - Hanno te.

JENKINS - Ma io non basto, Signore... loro vogliono gli uomini! Vede, i Cani vogliono che

io parli loro degli uomini ogni sera, e si riuniscono qui attorno a me prima di addor-
mentarsi.

J-WEBSTER - Ma i Cani si limitano a stare seduti ad ascoltare.

Jekins - Oh no, Signore. I Cani fanna molte altre cose, i Cani stanno costruendo una civilid
nuova.

J.WensTer - Forse si tratta di una civilta migliore di quella che noi abbiamo saputo costrui-
rc.

Jengs - Ma noi abbiamo bisogno di voi. Abbiamo bisogno di una guida. Quando, voi
uomini, tornerete fra di nof?

J Wepsten - Ma I'uomo potrebbe anche riprendere il comando pieno e assoluto, potrebbe
tornare ad essere il padrone e scartare ttto ¢io che di buono voi avete fatto. .,

JENKINS - Certamente, ma 'uomo & saggio. L'uomo sa cosa & giusto,

J-Wessten - Certo, 'uiomo sa cosa & giusto. Grazie, Jenkins.

Jenkins esce, si chiudono i pannelli, ] Webster, rimasto solo, cammina e parla fra sé.

J.WensTER - Un posto nei sotterranei del vecchio palazzo dell Amministrazione Solare... una
specie di dispasitivo di difesa. Basta abbassare una leva e tutti-gli uomini rimarranno
all'interno della cind. Guardiamo se i miei studi sono esatti. L'uomo é giusto... L'uomo
& saggio.

J Webster, disperato, si inginocchia. Buip,

Scena 14 - Chiusura della Citta
Musica metallica

Entra un Replicante e resta immobile con le braccia incrociate sul petto. Entrano gruppi di
ragazzi che wrlano dalla disperazione e si muovono disordinatamente. Al termine della
musica si immobilizzano. | Webster si dirige verso il Tempio del Sonno. If Replicante gli si
fa incontro.

REPLICANTE - Lei vorrd scegliere un sogno: possiamo mostrarle diversi campioni... possiamo
mescolarli e raggiungere le sfumature di suo gradimento.
] Wenster - Non voglio un sognol

Musica: “Addio al mondo" di Fabio Fabbri
REPLICANTE - Capisco Signore, lei desidera soltanto aspettare, far passare il tempo.

J WEBSTER - Si, immagino che la definizione sia questa. I Cani devono avere la possibilita
di tentare la loro sorte, devono essere lasciati indisturbati a tentare di riuscire [i dove
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la razza umana aveva fallito. E fino a quando ci fosse stato un elemento umano, i
Cani non avrebbero avuto questa possibilita...

REPLICANTE - Ma... Signore, cosa sta dicendo?

J Wesster - Dove eravamo rimasti...

REPLICANTE - Per quanto tempo lei desidera aspetare, Signore?

] WeBsTER - Per sempre.

Buio.

Scena 15 - Orsi e Lupi
Musica rock

Entrano due Orsi che, uniti per le spalle, si muovono a tempo di musica. Davanti a loro, a
terra, dite Lupi.

Luro 1 - Ho sentito che ¢i sono state delle uccisioni...

Orso 1 - Uno strano genere di uecisioni, fratello. Morti, ma non mangiati...

Lueo 2 - Uccisioni simboliche... .

Orso 2 - Non puoi convincermi dell'esistenza di cose tanto assurde come un'ucclusmne sim-
bolica, Questa nuova psicologia che i Cani ¢i stanno lnsegna_ndo, comincia dawerq
ad esagerare. Quando avviene un'uccisione, avviene per od_m 0 per fame. Non mi
sorprenderai mai ad uccidere qualcosa che poi io non mangi subito,

Luro 1 - Non che io uccida nessuno, fratello, lo sai bene.

Owso 1 - Certo che no! .

Luro 2 - Io non voglio dire che qualche volta io non rovesci un sasso e non lecchi una
formica o due...

Onso 1 - Non credo che i Cani possano considerare questo un delitto. Gli insetti sono un
po' diversi dagli animali e dagli uccelli. Nessuno ci ha mai detto che non possiamo
uccidere gli insetti! (comincia a schiacciare formiche) _ o

Lueo 1 - B qui che ti sbagli, Le regole lo dicono con estrema chiarezza: w non devi mai
sopprimere la vita! Tu non devi mai prendere la vita d’altri

Orso 2 - (alternando un tono carezzevole ad un tono deciso) Si, penso che dicano pro-
prio cosi, Immagino che tu abbia ragione, fratello. Ma perfino i Cani lascia_no un po’
correre, per quello che riguarda gli insetti, Saprai perfeimment_e che uno dei ilum sfor-
zi maggiori & quello di produrre una polvere contro le pulei che sia maggiormente
efficace, E a che serve la polvere contro le pulci, ti chiedo? Bene, rispondo, a ucci-
dere le pulci. A questo serve ed a nientaltro! E le pulci sono una forma di vita! Le
pulei sono creature viventi! o )

Orso 1 - To scendo alla stazione di nutrizione, che ne direste di venire con me?

Luro 2 - Non ho fame, e poi tu sef in anticipo, non & ancora il momento di mangiare!

Luro 1 - To, certe volte, mi faccio vedere laggil, come se passassi per caso e il Webster
che & di servizio mi di sempre qualche boccone extra. i N .

Onso 1 - Meglio tenerlo d'occhio. Stai tranquillo che non ti di qucilhoccorlmcml per nien-
te. Avra qualcosa in mente, avri fatto dei calcoli su di te. Non mi ﬁdold} quel Web_stef!

Lupo 2 - Ma quello di cui state parlando & un bravo Webster. Presta servizio alla stazione
di nutrizione e non ce ne sarehbe bisogno. Basterebbe un robot, ma lui & andato a
chiedere che gli dessero lavoro, si era stancato di stare senza far niente, Quello & un
bravo Webster, te lo dico io.

Owso 2 - Uno dei Cani mi diceva che, secondo Jenkins, i Webster non si chiamano affatto
Webster. Jenkins avrebbe affermato che il loro nome non & Webster ma uomini...

Aniwazione come vita .
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Lupo 1 - Che cosa vual dire yomini?
Orso 2 - Te lo stavo dicendo adesso, cioe & quello che afferma Jenkins..
Luro 1 - Jenkins sta diventando cosi vecchio che ormaj & un rottame tu‘l‘to ammaccato e
rappezzato. Ha troppe cose da ricordare. Deve avere almeno mille anni suonati
Onso 1 - Settemila... [ Cani pensano di organizzare una grande festa per il suo compllean-
no, gli ftarm_{) pzteparando un nuove corpo, sari il loro regalo per il compleanno, 1|
frzir[p;oa]wr:;(c:sh;?l si sta logorando, deve andare nell'officina di riparazione due o tre
Luro 2 - Diciamo Ia verita, i Cani hanno fatto molto per noi: hanno aperto dappertutto sta-
zioni di nutrizione e ci mandano dei robot medici, quando ne abbiamo bisogno
Orso 2 - Ma quelle stazioni di nutrizione poticbbero essere migliori, quella roba che ci
danno non ha il sapore della carne.
Luro 1 - Come fai a saperlo?
Orso 2 - L'ho saputo dal nonno... ehm... ehm!
Onso 1 - Mi chiedo sempre che sapore abbiano i pesci. Sarebbe facile allungare la zam
€ pescarne uno o due. Naturalmente non I'ho mai fatto! a
Turn - Naturalmente!
Riprende il balletto degli Orsi al ritmo della musica rock. Buio,

Scena 16 - Compleanno di Jenkins e cambio del Corpo

In scena Jenkins e i Cani. Si aprono i pannelli centrali e a il i i
i . G
oo o ppare il Corpo, immobile, con fe

Jenkiws - Chi ha acceso il fucco nel caminetto?

CaNE 1 - T“. ci hai raccontato che agli uomini piaceva il fuoco. A loro piaceva star seduti
cFavann al caminetto a guardarlo ardere e a costruire immagini, figure e sogni tra le
fiamme guizzanti,

Cane 2 - Ed_ ora, Jenkins, una piccola sorpresa per te: il o corpo € logoro ed arruggini-
10 € sei costretto a portarlo in officina almeno due o tre volte al mese.

CaNE 3 - Sl.je:n!uns, un corpo nuovo per te 'abbiamo costruito con l'aiuto degli altri Robot.

‘Questo € il nostro regalo nel giomo del mo compleanno,

Avvicinano il Conpo.

JENKINS - Ma i0 non metterd mai questo Corpo, & troppo elegante e perfetto per me, & trop-
po clegante per un Robot vecchio come me, mi sentirei fuori posto in una cosa Sgar-
giante come questa.

CANF.II - No, Jenkins, noi vogliamo che tu lo indossi subito perché... ti vogliamo bene e..
il passato resta troppo con te e rischia di renderti inutile. Hai troppe cose da ricor-
dlare,]lznte COSF! da ricordare, che il passato diventa per te pit importante delle cose
che st devono fare oggi. Tu, troppo spesso, vivi nel passato e quest e

he . 550, : 0 non ¢
di vivere. Indossalo, 4 = Sande

Su ;na .:r;u.s‘z‘cabien;a} biena di tensione, nell immobilita assoluia dei Gani e di Jenkins

avviene i cambio del Corpo. Il vecchio Jenkins abbassa la test jai, i )
ene i : ; : . a e le braccia, il n

Jenkins si raddrizza e si muove, o

Jenkins - (il nutovo, avanzando lentamente) E' come se fossi ringiovanito di settemila annj
e vedo :m.che olre quelle colline. Ero affezionato al mio corpo, non voglio che sia
gettato, mi sento forte ma non potrd durare per sempre,

CANE 1“- Con il NUOVO cotpo potrai essere perfettamente in forma per un periodo tre volte

pit lungo di quanto sei vissuto,

ENKINS - Ma i 5
Jengms - Ma io non sto pensando al coipo, sto pensando al cervello. F' stato costruito bene
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e per durare molto tempo, ma non per sempre. Un giorno qualcosa si guasterd e il
cervello non funzionera pill... e quella sard la morte.
Musica: “Addio al mondo” di Fabio Fabbri

Buio,

Scena 17 - Uomo, Scoiattolo € Lupo

Un Uomo sta cercando di costruire un arco; un Lupo e uno Scoiattolo sono in ginocchio.

ScomrroLo - Cosa stai facendo?

Uowmo - Un bastone da lancio!

Lueo - Tu puoi lanciare tutti i bastoni che vuoi, non hai bisogno di prepararne uno appo-
sta: basta che tu raccolga il primo bastone che vedi € poi lo lanci. .

Uomo - Questa & una cosa nuova, una cosa che ho pensato io, una cosa che ho fatto io.
Ma non so di che si tratta!

ScoarToLo - Non ha un nome? . . .

Uowo - Non ancora, dovid pensarne uno. Vedi, cosi facendo, non lo lancio con il braccio,
lo lancio con un altro bastone e con una corda. .

Scorartoro - Quello che non riesco a capire & il motivo per cui tu voglia lanciare un basto-
ne

Uomo - Non lo 50... & divertente come un gioco. o '
Lupo - Voi Wehster siete degli strani animali. A volte mi chiedo se abbiate buon senso.

Uomo - Puoi colpire qualunque punto tu prenda di mira, se il bastong da lancio é diritto
e la corda & buona. Non si pud raccogliere semplicemente il primo pezzo di legno
che si vede, bisogna cercare. .. cercare.

ScomrtoLo - Fammi vedere... o _
Uomo - Si fa cosi... lo vedi? E' duro e flessibile, se lo pieghi scatta e torna dritto. Ho lega-

to assieme le due estremiti con una corda... Ecco... basta collocare il bastone da lan-
cio in questa posizione, tirare indietro cosi il hastone e... .

Lo - Hai detto che puoi colpire tutto quello che vuoi. Avanti, facci vedere.

Uomo - Che cosa devo colpire? Ditemelo voi. . avanti... _ -

Scowrrolo - Quel pettirasso appollaiato sullalbero... Guarda}'.'. (Tuomo lancia il bastone e
colpisce il pettirosso) L'hai ucciso! E" mortol Tu 'hai ucciso!

Uoo - Non sapevo... non volevo... non pensavo che succedesse questo...

SCOIATTOLO - Ma tu I'hai ucciso! E non si deve mai uccidere!

UoMo - Lo so che non si deve uccidere, ma sei stato tu a dirmi di tirare... sei stato (U a
mostrarmi il pettirosso... sei stato ... _ .

SCOITTOLO - Ma i0 non volevo che tu I'uccidessi, credevo che lo sfiorassi soltanto, che gli
mettessi un po’ di paura.

Uomo - Te lavevo detto che il bastone andava veloce, che aveva molta forza... .

Lupo - Non prendertela tanto amico, sappiamo che non volevi farlo, non diremo niente a

Nessuno.
ScomrTolo - Io lo dird! Lo dird a Jenkins!
Luro - Sudicio piagnone... lurida spia! . ‘
1 'uomo si accascia e si prende la testa fra le mani, lo Scoiattolo esce urlando, il Lupo, non

wisto, mangia il pettirosso. Buio.
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Scena 18 - Jenkins e lo Scoiattolo

In scena Jenkins e | Webster, in disparte, immobile, con le mani incrociate sul petto. Arviva
trafelato lo Scoiattolo.

Scomstroro - Lho visto, 'ho visto, I'ho visto uccidere il pettirosso. L'ha fatto con un basto-
ne da lancio e le piume volavano tutte intorno. E c’era del sangue sulla foglia,
JEnKiNs - Calmati, non fare troppo in fretta e dimmi cos'e successo. Tu hai visto qualcuno
uccidere un pettirosso?

Scomsrroro - E' stato un uomo.

Jenkms - Un uomo?

Scoiatrolo - Si, un Webster.

Jexkins - Hai detto che ha lanciato un bastone?

ScomstroLo - L'ha lanciato con un altro bastone. Aveva legato insieme due estremitd con
una corda e lui ha spinto sulla corda e il bastone si & piegato.

JENKINS - Lo s0... lo so.

ScomrtoLo - Tu lo sai... Sai tutto di quella cosa?

Jengms - 81, so tutto di quella cosa, erano un arco e una freccia.

ScoisrroLo - Un arco e una freccia... Cosa sono un arco e una freccia?

JeNgins - Sono un gioco e un'arma. Sono le mie paure di ogni notte che si avverano... sono
una cosa dimenticata e una cosa imparata di nuovo... sono il principio della fine.

Musica: "Addio al mondo” di Fabio Fahbrl (in sottofondo per parte del dialogo)

Jengans - L'uomo uccide di nuovo. Le formiche, da anni innumerevoli, stanno lavorando
alla costruzione di un immenso edificio che ha gia coperto un terzo della terra. Come
fermarle?... E come fermare 'uomol?... T mutanti mi ascolteranno, mi dovranno ascol-
tare, perché sto portando loro un problema che spetta a loro risolvere. Non possono
piti conservare rancore ormai, perché il nome dell'vomo & polvere che vola portata
dal vento, & il fruscio delle foglie in un giorno d'estate e niente di pil. Joe era mio
amico, patlava con me, mentre non avrebbe mai parfato con un nomo. Loro mi ascol-
teranno. Mi diranno quel che devo fare e non rideranno di me, perché non c'é nien-
te da ridere in questa faccenda, si tratta soltanto di un arco e di una freccia, e di un'e-
norme costruzione, fatta da semplici formiche. Joe... Joe... dove sei?... Niente... Se
ne sono andati, ed {0 non me ne ero mai aceorto, ma per le formiche... come fare
per le formiche... c’era un metodo semplice e non me lo ricordo. Webster, John
Webster, lui si.. John Wehster! Sono Jenkins!

J-Wesster - To... To avevo detto per sempre, avevo chiesto eternitd e questa non & l'eter-
nita.

Jengms - Sono Jenkins, John Webster.

J.WrnsteR - ST, Jenkins, io ho cercato l'eternita, ho chiuso la cittd e ho cercato l'eterniti.

Jengms - Perché [a cittd & stata chiusa?

JWesster - I Cani, Jenkins, i Cani dovevano avere la loro opportunitd, I'uomo avrebbe
rovinato questa opportunitd. Ma la cittd ora & aperta?

JenkmNs - No, la cittd & ancora chiusa,

J WensTER - Ma tu sei quil

Tenkmvs - Si, ma sono il solo che conosce il modo di entrare. E non ¢ saranno altri,.. Non
per molto tempo, almeno.

T WesTER - Tempo... aveve dimenticato il tempo. Quanto tempo & passato, Jenkins?

Tenkins - Da quando la cittd & stata chiusa... 10 mila anni,

J WensTer - Non avresti dovuto svegliarmi. Avresti dovato lasciarmi dormire.

. Alfreda Puceinnll
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JiNKINS - C'@ una cosa che dovevo conoscere... Un tempo la conoscevo, ma I'ho dimenti-
cata ed & molto semplice. Semplice e terribilmente importante.

. WisTER - Di che si tratta, Jenkins?

JENKns - Si tratta delle formiche. Un tempo le formiche molestavano gli womini. Cosa face-
vano gli uomini per impedirlo?

] WesTER - 11 veleno, (cessa la musica)

Juwkmvs - 11 veleno?

J.WeBsTER - i, una cosa semplicissimal

Jeskins - Del veleno, nel formicaio...

J.Wenster - ' tutto quello che vuoi sapere, Jenkins?

Jengms - E' tutto quello che voglio sapere.

|.WepsTeR - Posso riprendere il mio sonno?

Tewgs - 8, John Webster, puoi riprendere il tuo sonno.

Jenkins rimane solo.

Tenkms - 11 veleno, Non posso... & meglio perdere un mondo che ricominciare ad uccide-
re.

Ung strano rumore indica che comincia a crollare la costruzione delle formiche.

TENKINS - Ma cosa sta succedendo? Crolla il muro che le formiche stanno costruendo da
secoli... crolla...

Buio.

Epilogo

Rumore di astronave (se ne immagina Latterraggio dietro i pannelli). Entrano alcuni
Robot.

RoBor - Salve, Jenkins, sapevamo che ti aviemmo trovato quil

Jenkis - Tu, sei Andrew, verao?

Rogot - Cosi ti ricordi di me?

JentiNs - To ricordo tutto! Tu sei stato I'ultimo a partire. Vi ho visti partire tutti. Jo sono
rimasto qui ed ho assistito alla vostra partenza. Che cosa avete trovato I fuori?

Rogor - Tu ci giudicavi pazzi...

Jenkans - Non eravate dei Robot normali...

Rosor - E cosa & normale? Vivere in un sogno? Vivere per un ricordo? Devi esserne stan-
o ormai...

JengINS - Non sono stanco, le formiche hanno fallito. Ledificio che hanno costruito &... é
crollato... sono tutte morte.

RoBoT - Ed anche il discorso sui mutanti & chivso. Sulla Terra.., non & rimasto pit niente!

JENKINS - Non & vero... ¢i... ci... sono i topi. e... e... ¢& la Casa... la Casa dei Webster!

Musica: “Addio al mondo” di Fabio Fabbri

RoBoT - Gi sono dei mondi 13 fuori e su alcuni di essi esiste la vita. Esiste anche l'ntelli
genza I3 fuori e & del lavoro da compiere! Jenkins, ti scongiuro, passavamo di qui
e forse non passeremo pil da queste parti. Abbiamo posto per te ed abbiamo anche
hisogno di te! Vieni! Fai presiol

JENKINS - Non... non posso! Queste pareti... mi gridano mille e mille parole. E sento le Voci,
che giungono dalle ombre del passato. Sit Sono quil Vi ascolto! Ma... non percepisco
le parole... Un tempo c'erano le parole, se ne sono andate e col tempo forse... se ne
andranno anche le Voci. Cosa succederd quando anche i ricordi saranno shiaditi e
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perduti? Una volta c'era la gioia ma... ora... sono vissuto troppo a lungo! Non sono
capace di dimenticare...
Roeot - Vieni... faf presto... stiamo partendo
Jenkins si muove in divezione dell' astronave, si sofferma, si volta lentamente, sorride, si
gira di scatto e si precipita sull astronave, Buio,

Cessa la musica. Entra la Voce

Vock - Jenkins cerco di dire addio, ma non riusci a dire addio. Se almeno avesse potuto
piangere... ma un robot non poteva piangere. Ve lo immaginate un robot che pian-
ge? Ma... immaginatevi... fantasmi, Dei, diavoli! Immaginatevi inferni e paradisi, cittd
galleggianti nell'aria o sommerse nel fondo dei mari! Unicorni e centauri! Streghe,
gnomi e lupi mannari! Angeli ed arpie, fatture ed incantesimi, spiriti dell'aria e della
terra, spiriti del fuoco! Facile da immaginare tutta questa roba. L'umaniti & venuta
immaginandola da migliaia di anni... Immaginatevi astronavi e tempi futuri! Facile da
immaginare: il futuro & gid cominciato e dentro ci sono le astronavil Non ¢'& niente
dunque che sia difficile immaginare? Immaginatevi cento o duecento libbre di mate-
ria, con voi stessi dentro che pensate, e sapete che ci siete, e sapete far muovere la
materia in cui siete: farla star sveglia o dormire, farle fare I'amore, portarla a passeg-
gio in collina! Immaginatevi un Universo, infinito 0 no, a piacere vostro, con dentro
milioni dli hilioni di trilioni di Soli. Immaginatevi un grumo di fango che gira e gira,

200 turhinoso, intorno ad uno di questi Solil E immaginate voi stessi su questo grumo, a ’

girare anche voi, a girare turbinosamente nel tempo e nello spazio, verso una meta
ignota! [mmaginatevi!!!

La Voce rimane immobile.

Musica: "Giochi di ragazzi” di Fabio Fahbri

Wiredo, frifervenio di animazione
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WILD WEST SHOW
da dove adesso sta il sole

Dramma storico - circense.
Centri di Attivitd Teatrale, Pian di Mugnone, 1991.
Presentato fuori concorso IXA Rassegna Nazionale Teatro della Scuola di Serra San Quirico,

1991,
Rappresentato al Teatro Romano di Fiesole 44a Estate Fiesolana, 1991,

I fatti che portarono alla conquista dell'Ovest americano dopo fa Guerra di Secessione
sono filtrati dai luoghi comuni dell'immaginario collettivo che i mezzi di comunicazione,
dal cinema alla letteratura, hanno consegnato alle nostre generazioni con un’ottica talora
distorta. Ia chiave del lavoro sta nello spettacolo (show appunto) che Buffalo Bill Cody
portd a Firenze alle soglie del Novecento: Buffalo Bill's Wild West (Una Riunione dei
Cavalieri pin arditi del Mondo).

A questo circo - spettacolo nello spettacolo - si sovrappone anche la finzione di un set
cinematografico, in cui i personaggi mitici dei films western si sostituiscono, direttamente
in scena, ad attorucoli da strapazzo. B infatti, in omaggio al miglior cinema western, rivi-
vono sulla scena la sfida allO K. Corral, la Battaglia di Little Big Horn, “di cui I'apoteosi &
il famoso quadro dell'ultima difesa di Custer”, e tanti “emozionanti combaltimenti e stra-
g’

Questo lavoro & stato per Alfredo un nostalgico, accorato ma non retorico, canto piutto-
sto che sull'Ovest conquistato, sull Ovest che I'imanitd ha perduto per sempre,

Personaggi:
Presentatore
W. F. Cody, Buffalo Bill
Lincoln e i suoi Ministri
Generale Hancock
Generale Colonnello Custer e gentile Signora
Sergente Maggiore O'Rurke e gentile Signora
Capitano Morris
Lorend, fidanzata del Capitano Morris
Padre di Lorena
Mr. John Smith
Jessie e Frank James, e Ja loro Madre
Mr. Pinkerton
Mr.Wild Bill Hickock
Old Man Clanton
Shangai
Wyatt Farp
Bat Masterson
Doc Holliday
Cavallo Pazzo
Nuvala Rossa
Toro Seduto
Alce Nero
Pastore
Dottore
Regista

Awimazione come rita -



Wild West Show .

Prima Attrice

Attorucolo da strapazzo

Centinaia di squaw, indiani, soldati, sceriffi, banditi, ballerine, nordi-
sti e sudisti...

Prologo
Musica: “The overture” da “How the west was won”

Un soldato e una squaw entrano dal centro e si Sermano sulla destra; due ragazzi li copro-
no con un velo. Sulla sinistra entra un Prete con una pistola in una mano e un messale
nell altra. La lice viene puntata alternativamente su chi parla.

PasTORE - O Dio onnipotente, che siedi maestoso nel Regno celeste, accogli con clemenza
questi tuoi figli, modellati nella fredda creta ed animati dall'anima che tu gli hai dato.
Gli uomini nascono su questa terra e vanno puri e soli per i sentieri della vita, e sono
preda delle passioni, vittime delle lentazioni, sempre insidiati e corrotti dal maligno,
ma cercano la luce, che I'anima conosce e non dimentica, per tornare soli da dove
SONO venut, per presentarsi soli al tuo cospetto nel giudizio finale, Tale & i destino
dell'uomo e, dalle avversita che affronta, proviene una purezza che gli uomini debo-
li non riusciranno mai a conquistare: tali sono § destini di questi nostri fratelli. E ora..,
che ogni uomo preghi il proprio Dic!

1l Prete esce ¢ due ragazzi sollevano il velo che copre squaw e soldato,

SOIDATO - Cosa vuoi da me, vattene!,, Whisky non ne ho...perdi tempo!

SQuaw - Non voglio acqua di fuoco, voglio solo stare con te... e poi... io ho molto tempo...
ho solo sedict annil

SoLpato - Dove sei diretta?) Non sai dove stai andando?

Sousaw - Tu lo sait

SoLpATO - Naturale che lo sol

SQUAW - Ma questo deve spaventartil

SoLpato - Che vorresti dire?

SQuaw - Sapere dove andiamo, & sapere dove si finird, I Paiute dicono che tutti i viaggi
S0no senza ragione, ti sposti dal posto dove sei nato... a quello dove morirai... Non
sei d'accordo?

Bitio.

Musica: “How the west was won” dall'omonimo LP

Scena 1 - Indiani nel vento

Un gruppo di indiani si posiziona sulla destra, in Dbiedi con le braccia incrociate: sulla sini-
stra una squaw in ginocchio. Forte rumore di vento.

SQuaw - Fu il vento.
Fu il vento... a dar loro la vita...
-& il vento che esce ora dalle nostre bocche a darci la vita .
-.quando cessera di soffiare... moriremo...
Le tracce del vento sono impresse nella pelle... sulla punta delle dita.
Esse ci mostrano dove soffiava il vento. .,

. Alfredn Puccianti
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...quando furono creati i nostri antenatil...
Parlano due indiani del gruppo.
Inpiano 1 - Ci avete fatto molte promesse

e ne avete mantenute una sola

Avevate promesso di prenderci la terra

e l'avete presal
INDIANG 2 - Sono stanco di combattere!

1 capi sono wutti moti...

[ bambini muoiono di freddo

1l mio cuore & triste e dolente...

Da dove ora sta il sole... Non combatterd piu!
Buio.

Musica: danza indiana

Scena 2 - Parata

Sullo sfondo una diligenza di cartone. Dal centro entra il Presentatore, illuminato dal
seguipersond.

PRESENTATORE, - Signore e Signorilll Questa & una serata d'eccezione! B i
Ho I'onore di presentarvi, per la prima volta in questo vostro magnifico pacse, i pl}.l
sensazionale spettacolo che mai sia stato realizzato! Ecco, d_nett;}men_te dalll Ovest lse |
vaggio, luomo che in soli dodici mesi ha ucciso q_uattromula hisonti al ptimo co pgl.
Ecco a voi il colonnello William Fredric Cody, universalmente noto con il nome di

1l Presentatore esce.

Musica: “76 trombones” da “All-American Marches” _ ‘
Sulla destra un gruppo di ragazzi regge un cartellone con la scritta Wild West Show e sulla

Wild West Show, Palestra Anchetia, 1996
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sinistra una banda musicale finge di suonare guidaia da un direttore d'orchestra. Sfilano
i personaggi dello spettacolo: pistoleri, banditi che sparano verso il pubblico, ballerine di
varietd scodinzolanti, soldati a cavallo, indiani in corsa, sceriffi, grandi capi... tuiti in
wna grande parata. Sul proscenio, spalle al pubblico, un fotografo i immortala. Buio,

Scena 3 - Villa del Sud
Rientra il Presentatore, illuminato dal seguipersona.

PresenTATORE - Immaginatevi quello che la scenografia pil accurata non vi potrebbe dare,
le bianche ville del vecchio Sud, le white mansions. Nel mezzo delle sterminate pian-
tagioni di cotone si sollazzava la gentile aristocrazia del bel mondo. Servitori di colo-
te accuratamente prescelti, imbandivano immense sale di cibi a loro proibiti e accen-
devano candelieri destinati ad illuminare i cuori ardenti del profondo Sud.

Buio.

Musica: “The last dance” da “White mansions”

In una villa del Sud é in corso una grande festa: camerieri di colore, in una danza stiliz-
zata, servono cibi e hevande ad invitati immaginari. Dal centro entra una coppia di fidan-
zall lenendosi per mano, a seguire tutti ghi invitati che si sparpagliano sulla scena. La musi-
ca sottolinea I'atmosfera silenziosamente festosa della serata. Entra il Padre della sposa che
avanza sul proscenio.

Papt - E con profonda commozione, ma con grande orgoglio, che annuncio a tutti voi,
miei cari e fidi amici, che la mia diletta Figlia Lorena (1a indica) diventerd al pit pre-
sto la signora Morris... Capitano Morris, mi congratulo con lei. Figlio! (glf tira una
forte pacca sulla spalla).

Mogws - (massaggiandosi la spalla indolenzita) Padre!!

All'improwiiso entra correndo un womo frafelato.

Uomo - Ascoltatemi, ascoltatemi, € giunta ora la notizia che gli Stati dell'Unione ¢i hanno
attaccati!

Turn - E la guerra, € la guerral

Musica; “They laid waste” da “White mansions”

Gli invitati concitati st raggruppanc intorno ad una bandiera sventolante ed inneggiano.
Turn - Per il vecchio Sud, hip hip urrd! Viva gli Stati Confederati!

Inizia una danza che simula la formazione degli opposti eserciti e la marcia verso if campo
di guerra. Butio,

Scena 4 - Guerra

Musica: “John Brown”, inno religioso di William Steffe con parole di Julia Ward Howe

Dal centro un esercito schierato marcia con i fucili puntati verso il pubblico, poi si gira
verso sinistra, esce e rientra attraversando la scena due volte. Buio.

La luce si riaccende sui due opposti eserciti schierati, nordisti a sinistra, sudisti a destra;
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dal centro entra un gruppo di negri indecisi, che si guardano attorno.

Necri - Ragazzi, ma da che parte stiamo?

SupisTi - Dalla nostra parte, siete nostri, vi abbiamo comprato, vi ordino di mettervi in rigal!
Ci appartenete!!

NornisTt - Fermi idiot, stiamo combattendo per la vostra libertd, da questa pare!

1 negri fanno per seguirli.

NoroisTi - Ma non dietro! Sporchi musi neri, la volete la vostra liberta?... e allora guada-
gnatevela in prima fila!

I negri si schierano. Entra un indiano (Cavallo Pazzo) che si ferma nel centro.

TurT - Ma cosa ci fa un indiano in mezzo alla scena? Via, idiota! Ci rovina lo spettacolo!
Direttore!!ll! Via, viall!

CavaLlo Pazzo - Cosa volete dire, che io sard vostro nemico se atiraverserd il fiume?., Non
sono mica un bianco... Solo voi bianchi stabilite regole per gli altd e dite: “Se rimar-
rete al di qua di questa riga ci sard la pace, ma se andrete al di 1 io vi ueciders tutt...
C'é tanto spazio, accampatevi dove volete”. Comunque finché 'uomo bianco sard in
guerra contro [uomo bianco, il mio popolo aved un po’ di sollievo,

Esce.

Musica: “John Brown’, inno religioso di William Steffe con parole di Julia Ward Howe

Mentre cala l luce e si alza la musica, si vedono combattere i due esercili e vig via cado-
no soldati feriti o morti.

Musica: “Story to tell” da “White mansions”

Una donna, con un cesto di fiori, cosparge di pefali i cadaveri, mentre syl fondo (ad
ombre) sfilano lentamenie i reduci. Buio.

Scena 5 - Riunione a Washington
Enira il Presentatore, illuminato dal seguipersona.

PRESENTATORE - Negli States adesso regna la pace ed alla Casa Bianca si sta organizzando il
pitt grande numero di magia al quale sia stato dato luogo diassistere... Come? Signori,
dite che non sono maghi? Queste persone hanno fatto scomparire per sempre un
popolo dalla faccia della terra, se non & magia questa, voi come la chiamereste? Ed
hanno fatto apparire al loro posto, come d'incanto, cittd popolose, grattacieli, ferro-
vie, ville con piscine, strade, fabbriche, aeroporti ¢ ... e ... Hollywood!1

Buio,

A destra la riunione a Washington di Livcoln e i suoi Minisii intorne a un tavolo (in un

angolo & posta wna cassa chiusa) e a sinistra wn indiano in ginocchio.

Luce sulla rivmione.

LmcoIn - Signot, la guerra ormai € finita. Gli uomini sono smobilitati... tormeranno alle
proprie case... avremo centinaia di migliaia di shandati senza lavoro..,

Ministro 1 - E' molto doloraso questo, Signor Presidente!

Lincotw - In primo luogo dovevamo pensare alla salvezza della patria...

Mivistro 1 - Questi uomini hanno salvato il paese... spetta al paese salvare lorol

Lincows - 11 loro ritorno, in cosi gran numero, alla vita civile potrebbe paralizzare 'indu-
stria... La mano d’'opera & in eccesso in confronto ai bisogni dell'industrial

Animazinne come vite .
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Mmvstro 2 - Signor Presidente, ho letto un articolo su di un quotidiano che diceva... lav-
venire € nel West!

Lincotw - Infatti € una terra di grandi risorse. 11 nostro paese si estende dall’Atlantico al
Pacifico... Sicuramente in questo vasto lemritorio ci sard abbastanza posto perché
ognuno possa lavorare. ..

Mmasmeo 1 - Giusto, Signor Presidente!!

Mmnastro 2 - Vero, Signor Presidente!!

Buio sulla riunione ¢ luce sull‘indiano.

INDiANO - La mia gente non lavorerd mai, I'uomo che lavora non pud sognare; e la sag-
gezza ci deriva dai sogni. Voi mi chiedete di coltivare la terra. Devo impugnare un
coltello e lacerare il grembo di mia madre? Ma quando morird, chi mi accoglier3 in
grembo per riposare?

Buio sull'indiano e luce sulla riunione.

Lincory - lo spero che i soldati smohilitati saranno attratti dalle ricchezze delle nostre mon-
tagne e dalla fertilitd di tante nostre terre!

Mpastro 1 - Dai pascoli delle grandi praterie!

MmusTRO 2 - Dai campi dell Tllinois!

Lincow - Dalle brulle terre del Kansas... dalle grandi praterie del West!

MmasTro 1 - Si, Signor Presidente... ma se almeno le zone di frontiera assicurassero tran-
quillitd ai nostri coloni...

Livcown - Certo. Bisogna che sia cosil

MinisTRO 3 - Ma durante la guerra gli indiani hanno attaccato e massacrato i nostri coloni!

Entra la Moglie del Presidenle.

Moglie - Scusate Signori... Caro, facciamo tardi per il teatro!

Livcowv - Signori, ho promesso a mia moglie di condurla a teatro stasera., Continuate
pure... le zone di frontiera verranno rese sicure! Buonanotte!

Escono il Presidente Lincoln e la Moglie. La riunione coniinua,

MmasTRo 1 - La guerra & finita, e tutte le ordinazioni di armi sonio state annullate... migliaia
e migliaia di fucili invenduti!

MINISTRO 2 - Prima eravamo i salvatori del paese ed ora siamo inutili... tanto danaro inve-
stito in merce invendibile...

MmasTro 3 - Perché dovremmo avere degli scrupoli. [o so che gli indiani pagherebbero
cento dollari in pellicce per ogni fucile, ed un dollaro per cartuccia!

Mmustro 1 - Ma possiamo vendere fucili agli indiani?!

Mistro 3 - To dico di sit

MmisTro 2 - Ma come?

Il Minisiro 3 apre la cassa, mostra il contenuto agli aliri Minisiri ¢ vi prende un fucile.

Muvistro 3 - 11 controllo della situazione e passato dalle autoritd militari a quelle civili e
quindi... capite? C'¢ sempre modo di intendersi. Sono abbastanza chiaro?! E poi, basta
trovare la persona giusta...

Mnistro 1 E 2 - Chi venderi i fucili?!

Mmistro 3 - Mr.Smith, non € un fior di galantuomo... ma & l'vomo che fa per noi... Fatelo
entrare. ..

Mr.Smith & gid in scena e viene illuminato. Voci fuori campo urlano pit volte “Altentato al

Presidente!”.

Tut - Un attentato al Presicente?]

MinisTRO 3 - Mr.Smith, dovete partire subito col primo carico di armi, (rivolto ai colleghi)
1l Presidente. .. Dio mio... che cosa terribile!

Mr.Smith strappa il fucile dalle mani del Ministro ed esce. Buio.

. Alfreds Pucciani
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Scena 6 - I fratelli James
Musica : “Canzone di Jessie James” dal film I Cavalieri dalle lunghe ombre

Dal pannello centrale entra ed esce un tacchino di cartone, aliaccato ad un ba;rong; dei
ragazzi, sdraiati a terra e armati di fucili, cercano di colpirlo; ai lati due gruppi incitano
i tivatori. Entrano dal centro due fratelli reduci dalla guerra (Jessie e Frank James) e la loro
Madre.

Jessie - Ebbene, lo erediate o no, il prode, valorosissimo, Generale Lee si € buttato in ginoc-
chio davanti al Presidente chiedendo pietd. Sapete una cosa? Se & contento lui, che
volete che abbia da dire i0?!

Fiank - Non & verol. Tu che ne sai?!

Jessi - Magari non fosse vero! Sono stato in cittd... € non parlavano che di lui. Ha leccato
i piedi... i piedi a tuttil

UNo DEL GRUPPO - Non parliamo pit di questo. Piuttosto... ecco, questo € un ricordino, un
pensiero mio e degli amici, un modo di esprimerti la gioia di rivederti qui fra noi,
tuito intero!

Frank - Gioia per gioia, la mia & che abbiamo ammazzato Lincoln!

Mapre - Ma cosa dici?l...

Frank - Cosa ¢’&, mamma?!

ManRe - Un morto va rispettato, anche se & un maledetto Presidente nordistal

Prank - Hai perso la ragione?! Troppo tardi I'han tolto di mezzo!

MaDRE - La sua fine non potrd che danneggiare la nostra causal

Frank - Tu non sai quello che dici,..

Mange - Lincoln non aveva forse promesso di farci cittadini dell' Unione?!

Frang - Cittadini dell'Unione?!

MADRE - ...della Nazione Americana, Lo so, figlio, che & umiliante dover fare atto di cbbe-
dienza agli Stati Uniti per ritornare ad essere americani... ma pur di avere una patria...

Frang - 11 Generale Lee mendica pietd. E' questa la patria alla quale dovrei appartenere?

Mapre - Nessuno si da mai per vinto senza rancore...

FRANK - Non € rancore, mamma... & odiolll... Ihai dunque dimenticato?! 1l babbo fu uedi-
50 a Freesburg... e a Baton Rouge decapitarono Jeb e Elia.

Jessik - Elia rimase sul campo di Gettisburg, col ventre squarciato da un colpo di baionet-
ta.

Frank - Mamma, io ero li, ero [i. Vidi scorrere il loro sangue... li seppellii io! Non tul E ora
cosa credi che possa dire ai nordistil?... Benvenuti amici?!... Su abbracciamoci?! E' con
queste idee che hai aspettato il mio ritorno?!

MaDRE - o ho aspettato il ritorno di un uomo d'onore!

Jessie - Ma che significa?l... Quanto & accaduto non conterebbe dunque niente?!

Frank - Mamma, che ti succede?... ma che succede a tutti voi?! Quei dannati sono piom-
bati qui e ci han tolto la terral... Ci hanno cacciato a calci dalle nostre casel... Hanna
preso le nostre provviste mentre noi ci nutrivamo di radici. Ma dov'g il wo orgoglio?!
Cos'e successo a tutti voi?!

MADRE - Siamo stati battutil... e abhiamo il buon senso di rendercene conto; nel o inte-
resse hai il dovere di fare altrettantol

Frank - 1l dovere non c’entra, non c'entra in alcun modo. Se sono un ribelle & perché
voglio, non perché devo!

Mange - Ovunque andrai... ovunque, ¢i saranno dei nordisti e saranno loro i padroni!

Frank - Non dove sono diretto io...

Mapzg - E dove?!

Animazione come pity .
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Frank - Ad ovest!!

MADRE - Mz ad ovest ¢i sono i pellerossal

Fraxk - Pellerossa o no, hanno pitl dignit di noi,

Mapre - Qui o altrove che differenza puo fare, adesso che siamo tutti sotta una stessa ban-
diera?!

Frani - Quella bandiera non sard mai la mia, A costo di essere impiccato... io non I rico-
noscerd!

MaDrE - [o non voglio che debba essere proprio una corda ad avere I'ultima parola!

Frang - Chissd... chissa...

MapzE - Anche tu te ne vai?

JEssIE - [o vado con mio fratello, ovunque lui vadal

Musica: “Canzone di Jessie James" dal film I Cavalferi dalle lunghe ombre

Durante le ultime battute del dialogo la musica gradualmente cresce: i fratelli, finito il dia-
logo, simulano di montare a cavallo e, cavalcando tra il saluto degli altri, escono. Buio.

Scena 7 - Arrivo del treno
Entrano il Presentatore, illuminato dal seguipersona, ln banda musicale ¢ tanta gente.

PRESENTATORE - Un avvenimento eccezionale, Signori! 11 10 maggio del 1869, a Promontory
Point, i binari della Central Pacific si unirono con quelli della Union Pacific: il caval-
lo d'acciaio aveva attraversato la prateria, in harba ad ogni trattato!

Rumore di ferraglia e di locomotiva a vapore. La folla attende ansiosa il treno, guardando

lontano, verso il pubblico. Ma il treno arviva dalla parte opposta, si vede la sua sagoma

proiettata ad ombre. Tutti si voliano esclamando “Ma é di 110" e-salutano. Dal treno scen-
dono (entrano dai pannelli centrali) due Cinesi, con valigia in mano.

Ciest - Noi essele molto stanchi, noi costluito fellovia, tolnale a casa, ola.

1 Cinesi si guardano attorno,

Cinest - Pelle hianca dale anche celvello bianco,

I due si stringono la mano ed escono. Arrivano a cavallo Jessie James e suo Sfratello,

Jessie - To sono Jessie James e questo & mio fratello Frank. Fermi tutti! Mani in alto!

Musica: “Canzone di Jessie James” dal film I Cavalieri dalle lunghe omire

La folla, shigottita ma affascinata, resta tmmobile con le mani in alto. | due cavalcano la
scena. Tulli accompagnano il ritmo della canzone ¢ il frotto del cavallo con il battito
delle mani fino all'uscita dei fratelli (a sinistra). Immediatamente, dal centro, entrano i
due sceriffi alla loro ricerca.

SCERIFFL - Da che parte sono andati i fratelli James?

Dopo un attimo di esitazione hitti indicano contemporaneamenie verso destra. La musica
si abbassa. Sulla sinistra si intravede Jessie James; dal centro entra un Distolero che gli
spara.

PistoLero 1 - To sono Bob Fosse, quello che ha ucciso Jessie James.

Ne entra, alle sue spalle, un altro, gli spara.

PistoLEro 2 - To sono Edward Okan, quello che ha uceiso Bob Fosse.

Riprende, a volume piti alto, la canzone accompagnata dal balletio. Bitio,

. Affreds Puccianl
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Scena 8 - Mr.Pinkerton e Frank James

Note di un pianoforte che intona la canzone di Jessie James. Ad un tavolo Mr.Pinketon
beve. Entra Frank James.

Frang - Mister Pinkerton?

PINKERTON - Proprio cosi!

Frank - Il mio nome € Frank James. Intendo consegnarmi. Eccovi la mia rivoltella. In tm-
bio voglio assistere al funerale di mio fratello.

PmkerToN - Supponiamo che io non accetti le vostre condizioni. ..,

Frank - In questo caso vi uccidero.

PivkerTON - MrJames, il vantaggio & vostro.

Frank - E voi avete la mia parola. To sono stanco quanto voi di questa interminabile cac-
cia.

PINKERTON - MrJames, voi sarete I'unico della banda a cavarsela,

Escono. Buio.

Scena 9 - Saloon

Pianoforte che suona. I clienti siedono in piccoli gruppi, bevendo, giocando, wiando,
(situazione saloon) scazzottandosi infine al ritmo sempre pidl veloce defla musica, quasi
da film muto. Entrano anche delle “donnine allegre” che si avvicinann ai vari grappi eing
di loro canta.

The Blue Tail Fly

When I was young [ used to wait
Oh my master and serve him his plate
And pass the bottle when he got dry

And bursh away the Blue Tail Fly,

Chorus
Jimmy cracked corn and I don't care (3 voite)
My master’s gone away.

And when he'd ride in the afternoon
I'd follow with a hickory broom,
The pony being rather shy
When bitten by the Blue Tail Fly.

Choruis
Jimmy cracked corn and T don't care (3 volte)
My master's gone away,

One day he rode around the farm
The flies so numerous they did swarm,
One chanced to bite him on the thigh

the devil take a Blue Tail Fly.
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Chorus
Jimmy cracked corn and 1 don't care (3 volte)
My master’s gone away.

The pony jump, he toss, he pitch
He trew my master in the ditch,
He died and the jury wondered why
The verdict was the Blue Tail Fly.

Chorus
Jimmy cracked corn and I don't care (3 volfe)
My master’s gone away.

He lies beneath a ‘simmon tree
His epitaph is there to see,
Beneath this stone I'm forced to lie
The victim of a Blue Tail Fly.

Charus
Jimmy cracked corn and | don’t care (3 volte)
My master’s gone away,

Entra Wild Bill Hickock,

Turn - (girandosi verso di lui) Wild Bill%?

Witp But- Chi € Mr.Smith? (MrSmith si fa riconoscere e Wild Bill gli st avvicing) Ci sono
casse sospette sui tuoi cari...

Mg.SmiTH - Trasporto attrezzi agricoli,

Wi BiL - Non si & mai sentito dire che gli attrezzi agricoli uccidessero con un buco di
pallottola in fronte.

Mg.SmrmH - MrHickock, posso spiegarle tutto...

WiLn BiiL - Chi ti ha commissionato questo?

Mr.Swrru - Non i conosce, lo giuro, non li conosco...

Wip Biu. - (tirando fuori le pistole) Queste le conosci?

Me.SMiTH - No, non lo fare, pietd, sono disarmato...

Wb Buw - Dategli un‘arma

Lo riempiono di arm

Turm - MrHickock, Mr.Smith é armato fino ai denti!

Wi Biw - Ti aspetto fuori fra cinque minuti...

Esce. MrSmith lo segue suo malgrado. §i sentono colpi di pistola. Rientra Mr.Smith ridac-

chiando e barcollando; dopo un istante si schiania a terra morto. Rientra Wild Bill, Nel

saloon viene individuato un indiano.

UN CLENTE - Sporco muso rosso, cosa nascondi in quel sacchetto? Dai qua.

Due clienti bloccano l'indiano.

Inprano - Sono le pietre sacre dei miei avi....

U cuenTe - Oro, Oroll Guardate, alle colline nere! Sporco indiano, te lo volevi tenere o
per te, eh?

WiLp Bil - Lasciatelo... Avanti, lasciatelo, ho detio!

Un cuexTe - MrHickock & amico degli indiani.

Wild Bill tira futori le pistole.

UN CLIENTE - Oro, amicil Alle colline nere! (escono impazziti)

WiLp Bl - (rivolto all'indiano) Mi dispiace amico, ma questo & 'inizio della fine!

. Alfredn Precianti
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Escono tuttl. Rientra la cantante.
Home On The Range

Oh give me a home where the Buffalo roam
Where the deer and the antelope play,
Where seldom is heard as discouraging word
And the skies are not cloudy all day.

Chours
Home, home on the range
Where the deer and the antelope play,
Where seldom...

How often at nigth when the heavens are brigth
With the light of the glittering stars,
I stood there amazed and T asked as I gazed
Does their glory exceed that above

Scena 10 - Trattato di pace

A destra un gruppo di indiani, alcunt seduti, aliri in pieds, tutti a braccia incrociate suﬂg
spalle; spiccano fra tutti Nuwola Rossa e Cavallo Pazzo. A sinistra un gruppo di bianchi
armati di pistole e fueili; spiccano il Generale Hancock e il Colonnello Custer.

GENERALE - ...e un'altra cosa vi devo dire. 11 grande Capo di Washington non vuole che
muoiano altri vostri figli... né quelli nostri. Questa guerra deve finire. Se voi portere-
te qui la vostra gente, vi sard sempre cibo abbondante nellel vostre tende, e pellicee
per coprirvi. Armi come queste vi saranno date per la caccia.. e non saranno usale
contro di voi e... per ultimo... Fort Carney verri dato alla fiamme, per dimostrarvi la
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nostra fiducia!

Nuvora Rossa - Se il Forte verrd distrutto e se i bianchi non calpesteranno pill la terra dei
Monti Neri... noi accettiamo. Pianterd le mie tende qui, al Forte.

CavarLo Pazzo - E avete ancora fiducia nella parola del bianco?! Avete perso la memoria?!
Come potete ancora credere alle sue promesse?! Tul... hai dimenticato tutte quelle che
ci avevano fatto due anni fa?! E tu!..hai dimenticato il trattato di Blue Water?... e w!.,,
non i ricordi il tratato di Sand Creek? E Nuvola Rossa ha dimenticato la nostra gente,
che era gid venuta a questo Forte, e si & ammalata ed & morta innanzi tempo delle
malattie che voi bianchi ci avete portato?! No! Noi non ci faremo ingannare com'e sue-
cesso le altre volte! Voglio fare una domanda: perché questa promessa dovrebbe esser
diversa dalle altre?!

GENERALE - Perché il Commissario desidera sinceramente la pace!

CavarLo Pazzo - Troppe volte ha gid messo il suo nome sulla carta, .

Generalk - Il Commissario & amico degli indiani...

CavaLLo Pazzo - Allora noi preferiamo i nemici! To sono contro questo traftato... questa &
la nostra patria... la terra sacra dei nostri padril Per essa io mi barterd e per essa io
mortd! (Stronca una freccia)

Gli tndiani escono.

Custer - Generale! Lei mi deve autorizzare a dare la caccia a quelluomo, Finché sard libe-
10, la vita dei bianchi di questo territorio sard in pericolo!

GENERALE - Per quanto doloroso per me... sono costretto a darle 'autorizzazione... ma parta
solo quando saranno arrivati i rinforzil

CusTer - Non mi occorrono rinforzi!

Gengratk - Colonnello... & un ardine!

CusTiR - Non mi occorrono tinforzil

Buio.

Scena 11 - Squaw al fiume

Rumore di acqua che scorve. Alcune squaw lavano i panni al fiume. Ad un certo punto si
sentono spari ed urla.

Souaw 1 - Wasichu, wasichu..,

Souaw 2 - Concimea!

Vengono tutte uccise. Una bambina scappa. Entrano fre balordi. Uno solleva la testa di una

squaty,

Uno - Questa non era male...

DuE - Lunico indiano buono & un indiano morto!

Il terzo si accinge a levare lo scalpo ma viene ripetutamente colpito da frecce. Anche il

primo viene ncciso, Un indiano entra e prende laltro per la gola, lo ferisce senza uccider-

lo,

Inpiano - Tu, piccolo nomo bianco, io grande gueriero rosso. Viveai quanto basta per rac-
contare.,

Sulla scena di morte entra lo sceriffo Wyatt Earp. Guarda. Si toglie il cappello. Lo butla via.

Prende una ragazza indiana tra le braccia ed esce. Buio,

Scena 12 - Ballo al Forte

Musica: “Ballo al Forte” dal film Il massacro di Fort Apache

|
|
|
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Da sinistra entrano tutti gli Ufficiali e si dispongono su due file. Da destra le signore degli
Ufficiali in atteggiamento di trepida attesa. Entrano pol il Comandante del Forte
Colonnello Custer ¢ signora, il Sergente Maggiore O'Rurke e signora e il Dottore.

Dotrore - (ubriaco fradicio) Bella notte per danzare... limpida ed asciuttal! Anche que-
stanno, a nome degli Ufficiali di Fort Rino, desidero ringraziare i Signori Sottufficiali
e le loro Signore per questa bella festa... La sala & stupenda ed il ponce buonol... E
ora, come consuetudine di Fort Rino, il Signor Comandante, il Colonnello George
Armstrog Custer porgerd il braccio alla consorte del Sergente Maggiore... la graziosa
Signora ORurke (appiauso)

Custer - Col suo permesso, Signora O'Rurke... passo avere I'onore?

Sic.ka O'Runke - Con molto piacere, Colonnello Custer. (applauso)

DOTTORE - ...& ora... il Sergente Maggiore O'Rurke inviterd la Signora del Colonnello... la
Signora Custer. (applauso) E ora Signore e Signori, formate le coppie per la prome-
nade.

Musica: Quadriglia

Promenade: tutth si mettono in fila indiana a coppie e, a tempo di musica, camminano dal
fondo verso il pubblico. Arvivate sul proscenio le coppie, alternativamente, girano a desira
e a sinistra a bandiera. Tornano al centro e, disponendosi a righe di quattro, avanzano
verso il proscenio. Cosi di seguito fino a formare righe di sedici, (tratio dal ballo del film
precedente).

Entra il bianco ferito al fiume.

Bianco - ...alle colline Nere.., ¢i hanno circondati... una strage...
[No - Presto... Dottore..,

Bianco - Non mi serve piti un dottore...

Il bianco muore.

Dorrore - Del whisky! Presto, del whisky!

Turr - Come whislky??

Qualcuno porta del whisky al Doltore che beve e guarda il morto,
Dorrore - E” morto!

Custer - Lo squadrone in sella fra un'ora. Sergente, viveri per tre giorni...
Dotrone - Colonnello... & contro gli ordini dello Stato Maggiore...
Custer - [o do gli ordini!

Bitio.

Scena 13 - Il Sole preso al laccio

Tutta la tribnt indiana é schievaia, alcuni in piedi, aliri a sedere. Enira una squaw e rac-
conla ung storia. Altri indiani, con movimenti lenti e delicati, mimano le azioni descritte
¢ dicloghi.

Squaw - Un tempo il Sole si stanco di correre per titto il giomno sulla Terra. Gl uomini
constatarono lerrorizzati che le giornate si facevano sempre piti brevi, e la terra sem-
pre pitt fredda, La pigrizia del Sole arrivo ad un punto tale che Egli si limitava ad
affacciarsi un momento nel cielo; poi subito s'infilava nella Bocca della Terra e si met-
teva a dormire. Sulle rive dei laghi non si parlava d'aliro. “Bisogna porci un riparo”
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dicevano gli uomini. Ognuno si rendeva conto che quando il Sole avesse cessato del
tutto di fare il suo dovere, gli animali sarebbero morti, le pinete i sarebbero inaridi-
te e il ghiaccio avrebbe invaso la Terra: la vita, insomma, si sarebbe estinta. Nel vil-
laggio viveva una ragazza, bravissima a fabbricare trappole e a porle tra gli alberi
della foresta per catturare tacchini e pernici bianche e lepri e persino grosse linci. “lo
costringero il Sole a splendere” decise. Collocd dunque una trappola per lingi tra due
abeti, dove il Sole soleva passare nel corso dei suoi viaggi pit hrevi, Non passd molto
tempo che senti strillare e shuffare e vide la figura tonda e rossastra del Sole che era
rimasto in trappola e lottava per liberarsene. “Caro Sole, ora ti strangolo” disse la
ragazza, e fece I'atto di stringere maggiormente il laccio che serrava il collo del Sole.
“Ti prego, non mi uccidere” grido il Sole. “Ti prometto che splenderd tutto il giorno,
come una volta, e diffonderd di nuovo sulla Terra calore e feconditd”. La ragazza volle
che giurasse e il Sole giurd. Solo a queste condizioni fu libero, e da quel giorno non
ha pii fatto brutti scherzi agli uomini. E' dunque per l'astuzia di una donna che noi
vediamo il Sole splendere cosi a lungo nelle giornate serene!

Arriva un guerriero indiano dal fiume, correndo,

GUERRIERD - Wasichu,.. wasichu...

CavarLo Pazzo - Dove?

GUERRIERO - Vicino al flume... Ne aniveranno altri... presto!

Cavatio Pazzo - Quando arriveranno in cima alla collina e vedranno il villaggio, scende-
ranno lungo la china per attaccarci. Quando saranno arrivati a metd della discesa, i
Lakota attaccheranno dalla parte della foresta. Voi Cheyennes attaccherete dal fiume.
I soldati non posseggono fucili a ripetizione.., dopo la prima ondata avianno le armi
scariche... non avranno scampo!

Buio.

Scena 14 - Battaglia di Little Big Horn
Musica: “Cheyennes!” da "How the west was won"

Ultima resistenza del Colonnello Custer. Un trombettiere suona l'adunata. Custer e alcuni
soldati si pangono in quadrato, disposti come nella famosa immagine del dipinto dell epo-
ca, immobili. Entra un folografo e scatia una foto, facendoli entrare nella leggenda.
Entrano gli indiani da ogni parte e cavalcano in cerchio intorna ai soldati che si difendo-
no sparando. Gii indiani si fermano di lato e li sommergono di frecce: poi partono all'at-
tacco ed escono. Il Colonnello Custer soccombe. I soldati sono tutti morti. Un indiano entra,
toglie lo scalpo ad un soldaio e, con il braccio alzato, lo mosira come un trofeo. Gli india-
ni entrano di nuovo in scena, cavalcano intorno ai nemici uccisi ed escano, Un indiano
rimasto in piedi, immobile, accanto al corpo di Custer, recita.

Lunga Capigliatura non & pit tornato
e percit la sua donna piange, piange,

Lunga Capigliatura, non avevo cavalli,
Me ne hai portati tanti e io ti ringrazio.
Mi fai proprio ridere!

Lunga Capigliatura, non avevo fucili.
Me ne hai portati tanti e io ti ringrazio.
Mi fai proprio ridere!
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Lunga Capigliatura, molla quel fucile.
Non sei uomo che possa batterci,
Mi fai proprio ridere!

Lunga Capigliatura, Nessuno sa dove si trovi.
Piangono e lo cercano dappertutto,
[ Lunga Capigliatura giace qui, sul Crinale.
Buio.

Scena 15 - Morte di Cavallo Pazzo

Sullo sfondo il quadro precedente della sconfitta di Custer. Al centro, in piedi, Cavallo
Pazzo.

CavaLto Pazzo - Quand'ero ragazzo, i Sioux erano padroni del mondo. Il sole si levava e
tramontava sui loro territori. Lanciavano diecimila guerrieri in combattimento. Dove
sono i guerrieri, oggl? Chi li ha sterminati? Dove sono le nostre terre? Chi le saccheg-
gia? Quale uomo bianco pud dire che gli ho rubato la terra 0 un solo suo soldo?
Tuttavia dicono che sono un ladro, Quale donna bianca, anche isolata, ho mai cattu-
rata o insultata? Tuttavia dicono di me che sono un cattivo indiano... Quale uomao
bianco mi ha mai visto ubriaco? Chi & mai venuto da me affamato ed & ripartito con
lo stomaco vuoto? E' forse un male che io abbia la pelle rossa!??

Da destra entra un soldato che lo trafigge con un pugnale. Cavallo Pazzo cade in ginoc-

chio.

Cavalro Pazzo - “Eeeo i bisonti” disse il Grande Spirito “essi saranno il vostro cibo e vestia-
rio, ma quando li vedrete perire ¢ sparire dalla faccia della terra, allora saprete che
la fine dell'vomo rosso & vicina e che il sole ramonterd per essi”.

Cavallo Pazzo muore. Buio
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Scena 16 - Wyatt Earp e Old Man Clanton

Sulla destra un salone di barbiere. Wyatt Larp € seduto a farsi radere, due pistoleri lo pro-
teggono. Un pianaforte accompagna il dialogo. Entra Bat Masterson. altro Jamoso sceriffo,

Wharr - Jo mi ricordo di te a Fort Bliss. .

Bar - E' questo il guaio, wtti si ricordano di me a Fort Bliss, vivo di rendita sulle glorie di
allora. E' una brutta strada quella che va in discesa, rotoli sempre pill in basso. Ad
Abilene me la squagliai, ad Arcadia City finif in una cantina, a2 Wichita i Lorens mi
fecero strisciare, tu come fai a resistere?

WaTT - Faccio lo sceriffo da vent'anni,

Bar - Quello che ti impedisce di scappare lo devi avere dentro: lo 50, & una domanda stu-
pida. Lo so, ma... da quando hai ucciso Harvey, Old Man vuole la tua pelle.

WyaTT - E' sempre la stessa storia, Tu cerchi un uomo e lui viene da te per dimostrarti che
non ha paura e, quando lo ammazzi, '8 Sempre un amico o un parente che cerca di
vendicarsi... e senza motivo. Senza un motivo ragionevole, Senza che serva un acci-
dente a quello che & gia sottoterra. Non vince mai nessuno,

BAT - Tu puoi evitarlo. Vattene domattina,

WAATT - Non € una cosa che dipende da me.

Bar - Gid, la Legge & Legge. Ta gente onesta cerca di rispettarla tutta la vita, ma alle loro
spalle Ia comprano, la vendono, la sporcano, ne fanno quello che vogliono. Chi vive
pit a lungo, Wyatt?

Wyarr - Quella sera a Dodge City potevo anche lasciar perdere, ma io sono la legge a
Dodge City e chi & contro la legge & contro di me! Bd io devo accettare la sfica,

Bar - Quanti ne moriranno?

WhatT - In vita mia non ho mai sparato per primo. Sappi che ho sempre giocato secondo
le regole. Senza le regole, non sei nessuno.

Sulla sinistra Old Man Clanton parla al sio braccio destro.

OL Man - Da quassit si pud vedere ttta la valle in una bella giomata... dalla Sierra fino
al Passo del Lupo bianco. Quello era il vecchio campo degli indiani Comanchi... noi
arrivammo di 1a... io, Harvey ed i miei fratelli. Mio fratello Jacob mori laggit. Erano
uomini in gamba, i Comanchi. Non credere mai a chi parla male degli indiani.

Seppellimmo Harvey qui e mio fratello Jacob accanto a lui, avevano sulla coscienza
la loro parte di morti...

Cow-poy - La violenza porta sempre altra violenza, Non & mai giusto uccidere. Ci vollero
fucili per conquistare questa terra, fucili per farla rendere, fucili per tenerla... i fucili
imbracciati dal nostro orgoglio... ed ogni volta seppellimmo qualcuno...

O Man - Una volta, per togliere di mezzo qualcuno, bastava dire: “Bastal Facciamolo
fuoril”. Ma quei giorni sono cambiati, oggi ci sono altri mezzi... si compra 'uomo..

Cow-Boy - E se lui non si vende?

O Man - 5i compra quello sopra di lui... Te sparatorie andavano bene quando eravamo
giovani..,

Cow-soy - Hai ragione... ¢ in fondo non vale |a pena di morire per qualche bestia e un
pezzo di terra.

Buio,

Scena 17 - Wyatt Earp e Doc Holliday affrontano Shangai

In citta arriva Shangai, cavalcando con i suof cote-boys, con l'intenzione di fare baldoria,
Watt Earp esce dalla bottega del barbiere,
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Cow-poy 1 - Per Dio, & Wyatt Earp!

Cow-sov 2 - Figlio di un cane! E' da cinque anni che aspetto questo momento!

Cow-rov 3 - Anch'io ho un debito con questo qui. ' . . ' o

Cow-rov 1 - Questa volta ci sei e, quanto & vero lddio, non ci scappi. Se sei quel tipo in
gamba che dicono, & Ia tua occasione per farcelo vedere!

Cow-noy 2 - Se fa una mossa, fatelo fuori! _ ‘ i

Cow-gov 3 - Cane di nordista, puoi dire le tue ultime preghiere, perché il tuo momento €
arrivato, . . .

Cow-Boy 2 - Prega, figlio di cagna, o tira fuori quella pistola e...

Entra Doc Holliday e spara due colpi in aria. 1 o ‘

Dot - Su le zampe, su le zampe!! Maledetta razza di assassini, ladri di bestiame! Cosa fac
ciamo Wyatt? .

Wyart - Su le mani. Git le pistole! Shangai, tocca a te.

Doc - Attento, Wyatt! _

Wyatt Earp affronta Shangai e gli rinfodera le pistole. _ S

Doc & WYATT - Avanti in cella! Fecole le pecorelle smarrite che tornano all'ovile!

SHANGAI - Per ogg, ragazzi, ci siamo divertiti abbastanza! )

Enira il fotografo: foto di scena. I cow-boys escono borbottando. Buio.

Scena 18 - Sfida all'0.K. Corral

Entra il Presentatore.

PresiNTATORE - Laffare (si, Signori, perché di affare si tratta) fra gli Eelrp edi Qlanm?‘m cnn:
cluse con la piu famesa sparatoria della storia del Wes_t, mggho conmcm‘tla ed }111“111210
talata sugli schermi come la sfida all'O.K. Conall, La vu:alch _Wyatt Earp, i ;.)m 'a i
sceriffo del West, fu costellata da innumerevoli successi, diutato dalla formuna e d :
suo inseparabile amico Doc Holliday, Ora assisterete alla piv famosa delle sue spa
ratorie.

Musica: dal film Sfida all'OK. Corral

: i3 | 3
Gli Earp e Doc Holliday entrano a bandiera dal centro, Lo sceriffo della cittd, impaurito. ¢
gid in scena.
Scerirro - Cosa volete? . _ o
Wyarr Eare - T Clanton e i McLover stanno preparando un‘aggressione contro di nol.
Frareno Eare 1 - Sono all'O.K. Corral, dovete disarmarli. .
ScrriEro - lo? (rivolto a Wyatt Earp) Non siete voi il Marschall della cittd?
Frareo Bane 2 - Allora andiamo ¢ i facdamo uori a vis . . .
Scrmiero - Ehilll Calma, calma! Fino ad ora non hanno fatto niente e, per quel che ne so,

non faranno niente. _ o5
Wyt Eane - Dovrei aspettare di avere una pallottola nella schiena per agire?
Scrriero - Ma voi vi state fabbricando un alibi... ‘
Warr Eare - Me lo fornite voi un alibi, rifiutandovi di intervenire,
Gli Earp st incamminano.
5 ' ; + andatell”?
Sceriero - Dove andatel? Dove andlate!l? o _ ”
Gli Earp escono da destra, seguiti dallo Sceviffo, Entrano de sinistra i Clanton e { McLoter:
sempre seguili dallo Sceriffo. . o }
Scrriero - Ehi ragazzi, parliamoci chiaro, che intenzioni avete? ) o
Framino Caxton 1 - Chiedetelo agli Earp che intenzioni hanno, sono loro che cerca
fogne.

Awdiwaztone come vile .
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ijmn CLANTON 2 - A me € 2 Tom hanno gid rotto la testa e senza la minima provoca-

zione.

Lo Sceriffo si volta e vede gli Earp che rientrano a bandiera da sinisira.

Frareiio Eare 2 - Ebbene...

SCERIFFO - Loro non hanne la benché minima intenzione di molestarvi,

Doc Hoiuay - Gid, a voi basta la loro parola,

Fraterio Eare 1 - Non perdiamo tempo, ragazzi!

SCERIFFOI— Aspettate, in nome di Dio, due... due sono gia disarmati... andrd a disarmare gli

altri due, vi prego... ¢

WyarT Eare - Allora spicciatevi...

SCERIFFO - () rlwot'to qa‘ Clanton) Datemi retta ragazzi, consegnatemi le vostre armi, se vi tro-

vano disarmati, non potranno fare nulla.

FRATELLI CLANTON - Ma noi non abbiamo armi, certo, siamo disarmati,

McLover - Neanch'io ho armi! “

Lo Sceriffo st avvicina ai Clanton,

Fraterio Cranton 1 - Sceriffo, io la pistola non la lascio!

Frarero CanTon 2 - Disarmate loro, primal
FrATELLO CLANTON 3 - Fermi! Stanno venendo! Non muovetevi!

Lo Sceriffo si rivolge agli Earp.

SCERIFFO - Che intenzioni avete?

Doc Howmay - Farli fuori!

SCERIFFO - Fermi! Fermatevi! Vi denuncerd tutti per omicidio premeditato!l!

Wyatt Eaip getta a terva lo Sceriffo.

WyaTT Eare - Levatevi di mezzo.

;,c; musica aumenta di volume e gli Earp camminano lentamente verso i Clanton.

RATELLO CLANTON 1 - (geftando fe armi) Fermil Sono disarmatol (scappa fra il pubblico)
Fm_\mm Cranton 2 - Fermil Per l'amor del cielo! .
f’;’: Earp gli sparano _zrcczl'dendm‘o. poi uccidono tutti gl alri al primo colpo, tranne un
McLover, che rimane in ginocchio agonizzanie; poi, trucidato di colpi, muore. Biio,

Scena 19 - Toro Seduto
Seduto al centro Toro Seduto. Beve ed é gia ubriaco. Entra il Presentaiore.

lesmra\mnﬁ - Ed ora, Sigpgre e Signori, siamo qui per presentarvi il pit grande Capo
indiano della storia; Sitting Bull, ovvers Toro Seduto.

Buip,

Musica: “76 wombones” da “All-American Marches”

Tutti sono schierati in piedi sul fondo. Entra da sinistra Toro Seduto, barcollando ubriaco
f.e\’}_ Seguono un cavallo e un indiano che porta solennemente il suo co;):‘f'capﬁ di pr‘miwl
Lindiano air:xrc.z Toro Sedutto a montare a cavallo e gli mette il copricapo. La musica si inter-
rompe e Lutti, in crescendo, applaudono Toro Seduto, fermo sul cavallo, in atteggiamento
solenne. La musica riprende, il cavallo fa un lento giro della scena ed esce. Buio. .

Scena 20 - Ciak! Si gira

Sia - i i ista, di
ammn i]d !;'ofi_?uwod Su un set cinematografico: regista, diva hionda (Gloria Swanson),
OTILCOiD aa Strapazzo, cameraman e varie comparse, Si sta provando la scena di Laura
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e Wyatt Earp. L interprete maschile ¢ l'attorucolo, fidanzato della diva. La scena, con grave
disappunto del regista, viene riprovata varie volte e sottolineata dal numero di ciak.

Recista - Pronti per la scena fra Laura e Wyatt Earp?

WyaTT/ATTORE - Cara, devo andare... & per i miei fratelli, capisci? Non posso...

Latma - Ma come, ero disposta a lavorare nei campi con te, a coltivare la terra, ma fu mi
avevi detto che avresti dato le dimissioni da sceriffo.

WyaTT/ATTORE - Ma io sono Wyatt Earp!

ReGista - Fermi! Stop! Bastal Non ci siamo!!! Gloria, toglimi quell'imbecille dalla scenal To
o sostituisco! E' un buono a niente! E poi non ha il fisique du role! E poi & biondo!
Non posso mettere un Wyatt Earp biondo! Custer a volte lo abbiamo fatto biondo, ma
Wyatt Earp non si & mai visto biondo!

Gioria - O lui 0 nessun altro! Altrimenti rescindo il contratto!

RecIsTA - Gloria, ma tu mi fai impazzire!! Non posso far fare la parte dellattore principale
sempre ¢ comunque ai fuoi fidanzati d'occasione, non SOppoIto pid i twoi capricci di
dival

Groria - O Jui o nessun altro!

Entra in scena Wyatt Earp.

WyarT Earp - To la saprei fare quella parte.

RecisTa - Ma cosa vuole questo? Chi & Levatemelo di torno!

Wyart Eare - Sono lo sceriffo Wyatt Earp.
ReGist - Si... e io sono Napoleone Buonaparte! Ehi voi, levatemi di mezzo questa cariati-

de, oppure, se vuole restare, resti, ma non disturbi il nostro lavoro,
1l set 51 sposta e tutti escono. Buio.

Scena 21 - Alce Nero parla
In scena Alce Nero e, immobile, Wyatt Earp.

Arce Niro - Amico, ti racconterd la storia della mia vita, come tu dlesideri e, se fosse sol-
tanto la storia della mia vita, credo che non la racconterei. Perché, che cos'@ un uomo
per dare importanza ai suoi inverni, anche quando sono gid cosi numerosi da fargli
piegare il capo come sotto ad una pesante nevicata? Tanti altri vomini hanno vissuto
e vivranno la stessa storia per diventare erba sui colli. Ma adesso, che posso vedere
ttto cio come dall'alto di un colle solitario, so che era la storia di una potente visio-
ne, concessa ad un uomo troppo dehole per servirsene, di un albero sacro, che sareb-
be dovuto fiorire nel cuore di un popolo e che invece si & seccato.

Musica: “The big country™ dal film 1l grande paese

Alce Nero e Wyatt Earp vengono coperti da un lelo, mentre una voce fuori canipo recita.

Vo - Quando l'ultimo uomo rosso sard morto ¢ il ricordo della mia tribt sard diventato
un mito per gli uomini bianchi, le sponde saranno coperte di invisibili morti della mia
trib; e quando i figli dei vostri figli si crederanno soli nei loro campi, negozi, o nel
silenzio di un bosco senza sentiero, non saranno soli... La notte, quando le strade
delle vostre cittd saranno silenziose e voi le crederete deserte, essi si affretteranno con
la folla dei redivivi che le abitavano nel passato e che continuano ad amare questo
bel paese. L'uomo bianco non sard mai solo.

Buio.
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Scena 22 - Assalto alla diligenza

PreseNTaTORE - Signore e Signori, adesso il Wild West Show vi saluta, e quale mezzo miglio-
re di una diligenza per attraversare la prateria dove noi andremo? E come dice il poeta
“Partire... € un po’ come morire”,

Musica: “Cheyennes!”

Sullo sfondo l'immagine di una diligenza. In scena, e contemporaneamente ad ombre,

tribui indiane cavalcano per raggiungerla ed escono. Entra trafelata una maestring con

due valige, urlandn.

MaesTra - Dov'e la diligenza, dov'é? Sono in ritardo, un ritardo pazzesco. Vi prego, ditemi
dov'e la diligenza! (5i gira e la vede) Ah! Eccola!

VErTURINO - C'& posto solo in cassetta,

La maestrina sale. In un crescendo della musica gii indiani assaltano la diligenza. Buio,
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